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ПРО ЦЕЙ ПОСІБНИК
Мета
У цій інструкції описано складання, встановлення, роботу і усунення несправностей цього 
пристрою. Будь ласка, уважно прочитайте цю інструкцію перед встановленням і експлуа-
тацією. Збережіть цей посібник для подальшого використання.

Застосування
Цей посібник містить інструкції з техніки безпеки та встановлення, а також інформацію 
про інструменти та проводку.

ІНСТРУКЦІЇ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Усі інструкції з техніки безпеки в цьому документі необхідно 
прочитати, зрозуміти та дотримуватися. Недотримання цих інструкцій призведе 
до смерті або серйозних травм.

1.	 Перед використанням пристрою прочитайте всі інструкції та попереджувальні познач-
ки на пристрої, акумуляторі і всі відповідні розділи цього посібника.

2.	  УВАГА! Тип батареї за замовчуванням – AGM батарея. Якщо заряджаєте інші типи аку-
муляторів, їх потрібно налаштувати відповідно до характеристик акумулятора, інакше 
це може призвести до травм і пошкодження.

3.	 Не розбирайте пристрій. Віднесіть його до кваліфікованого сервісного центру, якщо 
потрібне технічне обслуговування або ремонт. Неправильна повторна збірка може 
призвести до ризику ураження електричним струмом або пожежі.

4.	 Щоб зменшити ризик ураження електричним струмом, від’єднайте всі дроти, перш 
ніж виконувати будь-які роботи з технічного обслуговування чи чищення. Вимкнення 
пристрою не зменшить цей ризик.

5.	  УВАГА! Лише кваліфікований персонал може встановлювати цей пристрій з акумулятором.
6.	  НІКОЛИ не заряджайте замерзлий акумулятор.
7.	 Для оптимальної роботи цього інвертора/зарядного пристрою дотримуйтеся необхід-

них специфікацій, щоб вибрати відповідний розмір кабелю. Дуже важливо правильно 
експлуатувати цей інвертор/зарядний пристрій.

8.	 Будьте дуже обережні під час роботи з металевими інструментами на батареях або 
поруч із ними. Існує потенційний ризик падіння інструменту та іскри або короткого 
замикання акумуляторів або інших електричних частин, що може призвести до вибуху.

9.	 Будь ласка, суворо дотримуйтесь процедури встановлення, якщо ви хочете вимкнути 
клеми змінного або постійного струму. Докладнішу інформацію див. у розділі ВСТАНОВ-
ЛЕННЯ цього посібника..

10.	 Один запобіжник на 150 А призначений для захисту від перевантаження по струму для 
живлення акумулятора.

11.	 ІНСТРУКЦІЇ ЩОДО ЗАЗЕМЛЕННЯ. Цей інвертор/зарядний пристрій має бути підключено 
до системи постійного заземлення. Встановлюючи цей інвертор, обов’язково дотри-
муйтеся місцевих вимог і правил.

12.	 НІКОЛИ не допускайте короткого замикання на виході змінного струму та на вході 
постійного струму. ЗАБОРОНЯЄТЬСЯ підключатися до мережі при короткому замиканні 
на вході постійного струму.

13.	  ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Лише кваліфіковані спеціалісти можуть обслуговувати цей при-
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стрій. Якщо помилки не зникають після виконання вказівок із таблиці щодо усунення 
несправностей, надішліть цей інвертор/зарядний пристрій назад продавцю або в 
сервісний центр для обслуговування.

14.	  ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Оскільки цей інвертор є неізольованим, прийнятні лише три типи 
фотоелектричних модулів: монокристалічні, полікристалічні з класом А та модулі CIGS. 
Щоб уникнути несправності, не підключайте фотоелектричні модулі з можливим вито-
ком струму до інвертора. Наприклад, заземлені фотоелектричні модулі призведуть до 
витоку струму на інвертор. При використанні модулів CIGS переконайтеся, що немає 
заземлення.

15.	  УВАГА! Рекомендується використовувати фотоелектричну розподільну коробку із 
захистом від перенапруги, щоб уникнути пошкодження інвертора внаслідок влучання 
блискавки по фотоелектричних модулях.
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ВСТУП
Це багатофункціональний інвертор, який поєднує в собі функції інвертора, сонячного заряд-
ного пристрою та зарядного пристрою для акумулятора, щоб забезпечити підтримку безпе-
ребійного живлення в одному корпусі. Широкий РК-дисплей пропонує налаштовувані і легко-
доступні кнопки, як-от струм заряджання батареї, пріоритет заряджання змінним струмом або 
сонячною батареєю та прийнятну вхідну напругу на основі різного застосування.

Характеристики

•	 Інвертор із чистою синусоїдальною хвилею;
•	 Налаштування діапазону вхідної напруги для побутової техніки та персональних 

комп’ютерів через РК-панель керування;
•	 Налаштування зарядного струму батареї на основі додатків через РК-панель керування;
•	 Пріоритет змінного струму/сонячного зарядного пристрою, який можна налаштувати 

за допомогою РК-панелі керування;
•	 Сумісний з електромережою або генератором;
•	 Автоматичний перезапуск під час відновлення змінного струму;
•	 Захист від перевантаження / перегріву / короткого замикання;
•	 Інтелектуальна конструкція зарядного пристрою для оптимізації продуктивності 

акумулятора;
•	 Функція холодного запуску;
•	 Знімний модуль керування РК-дисплеєм;
•	 Кілька комунікаційних портів для BMS (RS485, CAN-BUS, RS232);
•	 Вбудований Wi-Fi для мобільного моніторингу (потрібен додаток), функція OTG USB, 

сутінкові фільтри;
•	 Налаштування таймера використання виходу AC/PV і визначення пріоритетів.

Базова архітектура системи

На малюнку показано основне застосування пристрою. Для повної діючої системи необ-
хідні такі пристрої:
•	 Генератор або електромережа;
•	 Фотоелектричні модулі.
Зверніться до системного інтегратора щодо інших можливих архітектур залежно від 
ваших вимог.

Цей інвертор може живити різноманітні прилади вдома чи в офісі, зокрема лампи, венти-
лятори, холодильники та кондиціонери.
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INTRODUCTION 

This is a multi-function inverter, combining functions of inverter, solar charger and battery charger to offer 
uninterruptible power support in a single package. The comprehensive LCD display offers user-configurable 
and easy-accessible button operations such as battery charging current, AC or solar charging priority, and 
acceptable input voltage based on different applications.  
 

Features 
 Pure sine wave inverter 
 Configurable input voltage ranges for home appliances and personal computers via LCD control panel 
 Configurable battery charging current based on applications via LCD control panel 
 Configurable AC/Solar Charger priority via LCD control panel 
 Compatible to utility mains or generator power 
 Auto restart while AC is recovering 
 Overload / Over temperature / short circuit protection 
 Smart battery charger design for optimized battery performance 
 Cold start function 
 Removable LCD control module 
 Multiple communication ports for BMS (RS485, CAN-BUS, RS232) 
 Built-in WiFi for mobile monitoring (Requires App), OTG USB function, dusk filters 
 Configurable AC/PV Output usage timer and prioritization 

 

Basic System Architecture 
The following illustration shows basic application for this unit. It also required the following devices to have a 
complete running system: 

 Generator or Utility mains. 
 PV modules  

Consult with your system integrator for other possible system architectures depending on your requirements. 
 
This inverter can power various appliances in home or office environment, including motor-type appliances 
such as tube light, fan, refrigerator and air conditioners. 

 
Figure 1 Hybrid Power System 

 

Сонячна енергія 

Генератор

Малюнок 1 Гібридна система живлення

Електромережа
Побутова техніка

Або
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Product Overview 

 
1. LCD display 
2. Status indicator 
3. Charging indicator 
4. Fault indicator 
5. Function buttons 
6. Power on/off switch 
7. AC input connectors 
8. AC output connectors (Load connection) 
9. PV input 
10. Battery input 
11. Circuit breaker 
12. Remote LCD panel communication port 
13. Dry contact 
14. USB communication port 
15. BMS communication port: CAN and RS232 or RS485 
16. RS-232 communication port 
17. Output source indicators (refer to OPERATION/Operation and Display Panel section for details) and USB 

function setting reminder (refer to OPERATION/Function Setting for the details) 

12

07 10 09
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11

13 14 15 16

Огляд приладу

❶ РК-дисплей 
❷ Індикатор стану 
❸ Індикатор заряджання
❹ Індикатор несправності 
❺ Функціональні кнопки
❻ Вимикач живлення
❼ Вхідні роз’єми змінного струму
❽ Вихідні роз’єми змінного струму  
       (підключення навантаження)
❾ Фотоелектричний вхід
❿ Акумуляторний вхід
⓫ Автоматичний вимикач
⓬ Комунікаційний порт  
       дистанційної РК-панелі
⓭ Сухий контакт

⓮ Порт зв’язку USB
⓯ Порт зв’язку BMS: CAN і RS232 або RS485
⓰ Порт зв’язку RS-232
⓱ Індикатори джерела вихідного сигналу (до-
кладніше див. у розділі Робота/Панель керування 
та відображення) і нагадування про налаштування 
функції USB (докладніше див. у розділі Робота /
Налаштування функції).
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ВСТАНОВЛЕННЯ

Розпакування і огляд
Перед встановленням перевірте вміст паковання. Перевірте, чи всі елементи цілі та не 
пошкоджені. Переконайтеся в наявності всіх елементів:

Комплектація:
•	 Інвертор x 1
•	 Інструкція користувача x 1
•	 Кабель RS232 x 1

Підготовка 
Перед підключенням дротів зніміть кришку з нижньої панелі. Для цього потрібно відкру-
тити 2 гвинти, як показано нижче. Від’єднайте кабелі від кришки.
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INSTALLATION 

Unpacking and Inspection 
Before installation, please inspect the content. Be sure that nothing inside the package is damaged. You should 
have received the following items inside the package: 

 Inverter x 1 
 User manual x 1 
 RS232 Communication cable x 1 
  
   

 

Preparation  
Before connecting all wirings, please take off the bottom cover by removing two screws as shown below. 
Detach the cables from the cover.  

 

Mounting the Unit  
Consider the followings before selecting your placements: 
 Do not mount the inverter on flammable construction materials. 
 Mount on a solid surface 
 Install the inverter at eye level in order to allow easy LCD display 

readout. 
 For proper air circulation and heat dissipation, allow a clearance of 

approx. 20 cm to the side and approx. 50 cm above and below the 
unit. 

 The ambient temperature should be between 0°C and 55°C to 
ensure optimal operation. 

 The recommended orientation is to adhered to the wall vertically. 
Be sure to keep other objects and surfaces as shown in the 
diagram to guarantee sufficient heat dissipation and to have 
enough space for wirings. 

 
SUITABLE FOR MOUNTING ON CONCRETE OR OTHER NON-COMBUSTIBLE SURFACE ONLY. 
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Кріплення приладу
Перед тим як розміщувати прилад, перевірте наступне:
•	 Не прикріплюйте інвертор на конструкції з легко займистих 

матеріалів;
•	 Прикріплюйте на рівну поверхню;
•	 Встановлюйте прилад на рівні очей, щоб мати вільний доступ 

до екрана;
•	 Для ефективної вентиляції і теплообміну переконайтесь, що 

на відстані 20 см ліворуч і праворуч від приладу, та 50 см 
знизу і зверху, немає інших предметів; 

•	 Оптимальна температура середовища – від 0°C до 55°C;
•	 Рекомендується прикріплювати до стіни у вертикальній 

позиції. Обов’язково дотримуйтесь відстані, розміщуючи інші 
об’єкти, як показано на схемі, щоб забезпечити ефективне 
відведення тепла та достатньо місця для електропроводки.

ПІДХОДИТЬ ЛИШЕ ДЛЯ МОНТАЖУ НА БЕТОН АБО ІНШУ НЕГОРЮЧУ ПОВЕРХНЮ.
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Прикріпіть за допомогою двох гвинтів (M4 або M5).

Підключення акумулятора
УВАГА! Для безпечної роботи та відповідності нормам необхідно встановити окремий 
захист від перевантаження постійного струму або пристрій відключення між акумулято-
ром та інвертором. Можливо, у деяких програмах не потрібно мати пристрій відключен-
ня, однак все одно рекомендується встановити захист від перевантаження по струму. За 
потреби зверніться до типової сили струму.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Усі електромонтажні роботи повинні 
виконуватися кваліфікованим електриком. 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Для безпеки та ефективної роботи системи дуже 
важливо використовувати відповідні кабелі для підключення акумуля-
тора. Щоб зменшити ризик отримання травми, використовуйте належ-
ний рекомендований кабель.

Рекомендований розмір кабелю акумулятора:

Модель
Типова 

сила 
струму

Розмір про-
воду

Кабель мм2 
(кожен)

Кільцева клема
Значення 
крутного 
моменту

Розміри

D (мм) L (мм)

4.2 кВт 165 A 2*4AWG 25 8.4 33.2

5 Нм
6.2 кВт 124 A

1*2AWG 38 8.4 39.2

2*4AWG 25 8.4 33.2

Виконайте наведені нижче дії, щоб підключити акумулятор:
1.	 Модель 4,2 кВт підтримує систему 24 В постійного струму, а модель 6,2 кВт – 48 В по-

стійного струму. Підключіть усі акумуляторні батареї, як показано нижче. Рекомендо-
вано підключити акумулятор ємністю мінімум 100 Аг для моделі 4,2 кВт і акумулятор 
ємністю 200 А год для моделі 6,2 кВт.
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Install the unit by screwing two screws. It’s recommended to use M4 or M5 screws. 

 

Battery Connection 
CAUTION: For safety operation and regulation compliance, it’s requested to install a separate DC over-current 
protector or disconnection device between battery and the inverter. It may not be necessary to have a 
disconnection device in some applications, however, it’s still recommended to have over-current protection 
installed. Please refer to typical amperage as required.  
 
WARNING! All wiring must be performed by a qualified electrical technician.  
WARNING! It's very important for system safety and efficient operation to use 
appropriate cables for battery connection. To reduce risk of injury, please use the 
proper recommended cable in the table below. 
 
 
Recommended battery cable size: 

Model Typical 
Amperage 

Wire Size Cable mm2 

(each) 
Ring Terminal Torque 

Value Dimensions 
D (mm) L (mm) 

4.2KW  165A 2*4AWG 25 8.4 33.2 
5 Nm 

6.2KW  124A 
1*2AWG  38  8.4 39.2 
2*4AWG 25 8.4 33.2 

 
Please follow below steps to implement battery connection: 
1. 4.2KW model supports 24VDC system and 6.2KW model supports 48VDC system. Connect all battery     

packs as below chart. It is recommend to connect minimum of 100Ah capacity battery for 4.2KW  
 model and 200Ah capacity battery for 6.2KW model.     

 
2. Prepare four battery wires for 4.2KW model and two or four battery wires for 6.2KW model depending     

on cable size (refer to recommended cable size table). Apply ring terminals to your battery wires and   
secure it to the battery terminal block with the bolts properly tightened. Refer to battery cable size   

Ring terminal: 
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Кільцева клема:
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2.	 Підготуйте чотири кабелі акумулятора для моделі потужністю 4,2 кВт і два або чотири 
кабелі акумулятора для моделі потужністю 6,2 кВт залежно від розміру кабелю (див. 
таблицю рекомендованих розмірів кабелю). Приєднайте кільцеві клеми до кабелів 
акумулятора та закріпіть їх на клемній колодці акумулятора, затягнувши болти належ-
ним чином. Значення крутного моменту див. у розмірі кабелю акумулятора. Переко-
найтеся, що полярність як на акумуляторі, так і на інверторі підключена правильно, а 
кільцеві клеми закріплені на клемах акумулятора.

6 

for torque value. Make sure polarity at both the battery and the inverter is correctly connected and ring 
terminals are secured to the battery terminals.   

     

  

   
 

 
WARNING: Shock Hazard 
Installation must be performed with care due to high battery voltage in series. 

 

 
CAUTION!! Do not place anything between inverter terminals and the ring terminals. 
Otherwise, overheating may occur. 
CAUTION!! Do not apply anti-oxidant substance on the terminals before terminals are securely 
tightened. 
CAUTION!! Before making final DC connection or closing DC breaker/disconnector, be sure that 
the positive (+) must be connected to positive (+) and negative (-) connected to negative (-). 

 

УВАГА! Ризик ураження електричним струмом
Встановлення має виконуватися із дотриманням заходів безпеки, врахо-
вуючи високу напругу на клемах акумуляторної батареї при послідовному 
ввімкненні.

УВАГА! Не розміщуйте нічого між клемами інвертора та кільцевими клемами, 
щоб уникнути перегріву.
УВАГА! Не наносьте на клеми антиоксидантну речовину, поки вони не будуть 
надійно затягнуті.
УВАГА! Перед остаточним підключенням постійного струму або замиканням 
вимикача/роз’єднувача постійного струму переконайтеся, що плюс (+) з’єднаний 
з плюсом (+), а негатив (-) – з мінусом (-).
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Підключення входу/виходу змінного струму
УВАГА! Перед підключенням до джерела живлення змінного струму встановіть окремий 
вимикач змінного струму між інвертором і джерелом живлення змінного струму. Це за-
безпечить безпечне відключення інвертора під час технічного обслуговування та повний 
захист від перевантаження по струму. Рекомендована характеристика вимикача змінного 
струму – 32 А.
УВАГА! Існує два блоки живлення з маркуванням «IN» (вхід) і «OUT» (вихід). НЕ підключайте 
помилково до неправильних роз’ємів.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Усі електромонтажні роботи повинні виконуватися кваліфікованим 
спеціалістом.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Для безпеки та ефективної роботи системи дуже важливо використо-
вувати кабель відповідного розміру для підключення до мережі змінного струму. Щоб 
зменшити ризик отримання травми, використовуйте правильний рекомендований розмір 
кабелю, як показано нижче.

Рекомендовані вимоги до кабелю для проводів змінного струму

Модель Калібр Кабель (мм2) Значення крутного 
моменту

4.2 кВт 12 AWG 4 1.2 Нм

6.2 кВт 10 AWG 6 1.2 Нм

Будь ласка, виконайте ці кроки, щоб підключити вхід/вихід змінного 
струму:
1.	 Перед підключенням входу/виходу змінного струму обов’язково ввімкніть захисний 

пристрій або роз’єднувач постійного струму.
2.	 Зніміть ізоляційні муфти приблизно на 10 мм із 5 гвинтових клем.
3.	 Вставте вхідні кабелі змінного струму відповідно до полярності, зазначеної на 

клемній колодці, і затягніть гвинти клем. Обов’язково спочатку під’єднайте дріт зазем-
ленн ( ).

  заземлення (жовто-зелений)  L  фаза (коричневий або чорний)  N Neutral (синій)

ПОПЕРЕДЖЕННЯ!
Переконайтеся, що джерело живлення змінного струму відключено, перш ніж 
намагатися підключити його до пристрою.
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AC Input/Output Connection 
CAUTION!! Before connecting to AC input power source, please install a separate AC breaker between the 
inverter and the AC input power source. This will ensure that the inverter can be safely disconnected during 
maintenance and fully protected from over-current.  The recommended spec of AC breaker is 32A 
CAUTION!! There are two power terminal blocks with “IN” (Input) and “OUT” (Output) markings. DO NOT 
mistakenly connect to the wrong connectors. 
 
WARNING! All wiring must be performed by a qualified personnel.  
WARNING! It’s very important for system safety and efficient operation to use appropriate cable size for AC 
input connection. To reduce risk of injury, please use the proper recommended cable size as below. 
Suggested cable requirement for AC wires 

Model  Gauge Cable (mm2) Torque Value 
4.2KW  12 AWG 4 1.2 Nm 
6.2KW  10 AWG 6 1.2 Nm 

 
Please follow these steps to implement AC input/output connection: 
1. Before making AC input/output connection, be sure to enable DC protector or disconnector first. 
2. Remove insulation sleeves for about 10mm for the five screw terminals.  
3. Insert AC input wires according to polarities indicated on terminal block and tighten the terminal screws. Be 

sure to connect the grounding wire ( ) first. 
→Ground (yellow-green) 

L→LINE (brown or black) 
N→Neutral (blue) 

 
 

 
WARNING:  
Be sure that AC power source is disconnected before attempting to hardwire it to the unit. 

 
4. This inverter is equipped with dual-output. There are four terminals (L1/N1, L2/N2) available on output port. 

It’s set up through LCD program or monitoring software to turn on and off the second output. Refer to “LCD 
setting” section for the details. 
Insert AC output wires according to polarities indicated on terminal block and tighten terminal screws. Be 
sure to connect PE protective conductor ( ) first. 
→Ground (yellow-green) 

L1→LINE (brown or black) 
N1→Neutral (blue) 
L2→LINE (brown or black) 
N2→Neutral (blue) 
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4. �Цей інвертор оснащений подвійним виходом. На вихідному порту є чотири термінали 
(L1/N1, L2/N2). Він налаштований за допомогою програми на дисплеї або програмно-
го забезпечення моніторингу для вмикання та вимикання другого виходу. Додаткову 
інформацію див. у розділі «Налаштування РК-дисплея». 
Вставте вихідні кабелі змінного струму відповідно до полярності, зазначеної на клемній ко-
лодці, і затягніть гвинт клеми. Обов’язково спершу під’єднайте захисний провідник PE ( ).
  заземлення (жовто-зелений)  

L  фаза (коричневий або чорний)  
N1 Neutral (синій) 
L2 LINE (коричневий або чорний) 
N2 Neutral (синій)

5. �Переконайтеся, що кабелі надійно підключені.

УВАГА! Для роботи таких приладів, як кондиціонер, потрібно зачекати принаймні 2-3 
хвилини, оскільки потрібен час для збалансування газоподібного холодоагенту. Якщо 
виникне нестача електроенергії, яка відновиться за короткий проміжок часу, це може 
призвести до пошкодження підключених приладів. Щоб цього не сталося, уточніть у 
виробника кондиціонера, чи є у нього функція затримки. В іншому разі станеться помилка 
перевантаження інверторі та вихідний сигнал вимкнеться, щоб захистити ваш прилад, але 
іноді це може призвести до пошкодження кондиціонера.
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5. Make sure the wires are securely connected. 

 
PV Connection 
 
 

PV Connection 
CAUTION: Before connecting to PV modules, please install a separately DC circuit breaker between the 
inverter and PV modules.  
 
WARNING! It's very important for system safety and efficient operation to use appropriate cable for PV 
module connection. To reduce risk of injury, please use the proper recommended cable size shown below. 

Model Wire Size Cable (mm2) Torque value (max )  
4.2KW/6.2KW  1 x 12AWG 4 1.2 Nm 

 
WARNING: Because this inverter is non-isolated, are accepted: single crystalline, poly crystalline with class 
A-rated and CIGS modules. To avoid any malfunctions, do not connect any PV modules with possible current 
leakage to the inverter. For example, grounded PV modules will cause current leakage to the inverter. When 
using CIGS modules, please be sure NO grounding connection.  
 
CAUTION: It’s requested to use PV junction box with surge protection. Otherwise, it will cause damage on 
inverter when lightning occurs on PV modules.  
PV Module Selection: 
When selecting proper PV modules, please be sure to consider the following parameters:  
1. Open circuit Voltage (Voc) of PV modules not to exceeds maximum PV array open circuit voltage of the 

inverter.  

CAUTION: Appliances such as air conditioner required at least 2~3 minutes to spool up because it needs to have 
enough time to balance refrigerant gas inside of circuits.  If a power shortage occurs and recovers in a short 
period of time, it may cause damage to your connected appliances. To prevent this from happening, please check 
with manufacturer of air conditioner if it has time-delay function before installation. Otherwise, this inverter will 
trigger overload fault and cut off output to protect your appliance but sometimes it may still causes damage to 
the air conditioner. 
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Підключення фотоелектричних модулів
УВАГА! Перед підключенням до фотоелектричних модулів встановіть окремий вимикач 
постійного струму між інвертором і фотоелектричними модулями.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Для безпеки та ефективної роботи системи дуже важливо використову-
вати відповідний кабель для підключення фотоелектричного модуля. Щоб зменшити ри-
зик отримання травми, будь ласка, використовуйте правильний рекомендований розмір 
кабелю, як зазначено нижче.

Модель Калібр кабелю Кабель (мм2) Значення крутного 
моменту ( макс )

4.2 кВт /6.2 кВт 1 x 12AWG 4 1,2 Н*м

МОДЕЛЬ ІНВЕРТОРА 4.2 кВт 6.2 кВт

Макс. потужність фотоелектричної 
матриці 5000 Вт 6000 Вт

Макс. напруга відкритого ланцюга 
фотоелектричної матриці 500 В постійного струму

Діапазон напруги фотоелектричної 
матриці MPPT 60 В~450 В постійного струму

Напруга під час запуску 60 В постійного струму +/- 10 В постійного струму

Макс. струм фотоелектричної панелі 27A

ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Оскільки цей інвертор неізольований, допускаються: монокристалічні, 
полікристалічні із класом А та модулями CIGS. Щоб уникнути будь-яких несправностей, не 
підключайте фотоелектричні модулі з можливим витоком струму до інвертора. Наприклад, 
заземлені фотоелектричні модулі спричинять витік струму на інвертор. У разі використання 
модулів CIGS переконайтеся, що НЕМАЄ заземлення.

УВАГА! Рекомендується використовувати фотоелектричну розподільну коробку із захистом 
від перенапруги. В іншому разі потрапляння блискавки на фотоелектричні модулі призведе 
до пошкодження інвертора. 

Вибір фотоелектричного модуля:

Вибираючи фотоелектричні модулі, обов’язково беріть до уваги такі параметри:
1.	 Напруга розімкнутого ланцюга (Voc) фотоелектричних модулів не повинна перевищу-

вати максимальну напругу розімкнутого ланцюга фотоелектричної матриці інвертора.
2.	 Напруга розімкнутого ланцюга (Voc) фотоелектричних модулів має бути вищою за 

напругу запуску.
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Візьмемо як приклад фотоелектричний модуль потужністю 250 Вт. Після врахування двох 
вищезазначених параметрів рекомендовані конфігурації модулів наведено в таблиці 
нижче.

Візьмемо для прикладу фотоелектричний модуль потужністю 555 Вт. Після врахування двох 
вищезазначених параметрів рекомендовані конфігурації модулів наведено в таблиці нижче.
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2. Open circuit Voltage (Voc) of PV modules should be higher than the start-up voltage. 
INVERTER MODEL 4.2KW  6.2KW  
Max. PV Array Power 5000W 6000W 
Max. PV Array Open Circuit Voltage 500Vdc 
PV Array MPPT Voltage Range 60Vdc~450Vdc 
Start-up Voltage 60Vdc +/- 10Vdc 
Max. PV Current 27A 

 
Take the 250Wp PV module as an example. After considering above two parameters, the recommended 
module configurations are listed in the table below. 

Solar Panel Spec. 
(reference) 
- 250Wp 
- Vmp: 30.1Vdc 
- Imp: 8.3A 
- Voc: 37.7Vdc 
- Isc: 8.4A 
- Cells: 60 

SOLAR INPUT 
Q'ty of panels 

Total input 
power Min in series: 2 pcs, max. in series: 12 pcs. 

2pcs in series 2 pcs 500W 
4pcs in series 4 pcs 1000W 
6 pcs in series 6 pcs 1500W 
8 pcs in series 8 pcs 2000W 
12 pcs in series 12 pcs 3000W 

8 pieces in series and 2 sets in parallel 16 pcs 4000W 
10 pieces in series and 2 sets in parallel 20 pcs 5000W 
11 pieces in series and 2 sets in parallel  

(only for 6KVA model) 22 pcs 5500W 

12 pieces in series and 2 sets in parallel  
(only for 6KVA model) 24 pcs 6000W 

Take the 555Wp PV module as an example. After considering above two parameters, the recommended 
module configurations are listed in the table below. 

Solar Panel Spec. 
(reference) 
- 555Wp 
- Imp: 17.32A 
- Voc: 38.46Vdc 
- Isc: 18.33A 
- Cells: 110 

SOLAR INPUT 
Q'ty of panels 

Total input 
power Min in series: 2 pcs, max. in series: 11 pcs. 

2pcs in series 2 pcs 1110W 
4pcs in series 4 pcs 2220W 
6 pcs in series 6 pcs 3330W 
8 pcs in series 8 pcs 4440W 
10 pcs in series 

(only for 6KVA model) 
10 pcs 5550W 

11 pcs in series 
(only for 6KVA model) 

11 pcs 6000W 

 
PV Module Wire Connection 
Please take the following to implement PV module connection: 
1. Remove insulation sleeve for about 7 mm on your positive and negative 

wires.  
2. We recommend using bootlace ferrules on the wires for optimal 

performance. 
3. Check polarities of wire connections from PV modules to PV input screw 

terminals.  Connect your wires as illustrated below. 
Recommended tool: 4mm blade screwdriver 

 

Тех. хар-ки 
соняч. панелей 
(довідка)
- 250 Вт

- Vmp: 30.1 В
- Imp: 8.3 A
- Voc: 37.7 В
- Isc: 8.4 A
- Елементи: 60

СОНЯЧНИЙ ВХІД
Кількість панелей Загальна вхідна 

потужністьМінімальна кількість в серії: 2 шт, макс. 
в серії: 12 шт

2 шт у серії 2 500 Вт

4 шт у серії 4 1000 Вт

6 шт у серії 6 1500 Вт

8 шт у серії 8 2000 Вт

12 шт у серії 12 3000 Вт

8 шт у серії і 2 комплекти паралельно 16 4000 Вт

10 шт у серії і 2 комплекти паралельно 20 5000 Вт

11 шт у серії і 2 комплекти паралельно
(тільки для моделі 6KVA) 22 5500 Вт

12 шт у серії і 2 комплекти паралельно
(тільки для моделі 6KVA) 24 6000 Вт

Тех. хар-ки 
соняч. панелей 
(довідка)
- 555 Вт
- Imp: 17.32 A
- Voc: 38.46 В
- Isc: 18.33 A
- Елементи: 110

СОНЯЧНИЙ ВХІД
Кількість панелей Загальна вхідна 

потужністьМінімальна кількість в серії: 2 шт, макс. 
в серії: 22 шт

2 шт у серії 2 1110 Вт

4 шт у серії 4 2220 Вт

6 шт у серії 6 3330 Вт

8 шт у серії 8 4440 Вт

10 шт у серії (тільки для моделі 6KVA) 10 5550 Вт

11 шт у серії (тільки для моделі 6KVA) 11 6000 Вт

Підключення проводів фотоелектричного модуля

Щоб підключити фотоелектричний модуль, виконайте дії:
1.	 Зніміть ізоляційну муфту приблизно на 7 мм з плюсового та 

негативного проводів.
2.	 Рекомендуємо використовувати кабельні наконечники на дро-

тах для оптимальної продуктивності.  
Перевірте полярність підключення проводів від фотоелектрич-
них модулів до вхідних гвинтових клем фотоелектричних модулів. Підключіть дроти, 
як показано нижче. 
Рекомендований інструмент: викрутка 4 мм.
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2. Open circuit Voltage (Voc) of PV modules should be higher than the start-up voltage. 
INVERTER MODEL 4.2KW  6.2KW  
Max. PV Array Power 5000W 6000W 
Max. PV Array Open Circuit Voltage 500Vdc 
PV Array MPPT Voltage Range 60Vdc~450Vdc 
Start-up Voltage 60Vdc +/- 10Vdc 
Max. PV Current 27A 

 
Take the 250Wp PV module as an example. After considering above two parameters, the recommended 
module configurations are listed in the table below. 

Solar Panel Spec. 
(reference) 
- 250Wp 
- Vmp: 30.1Vdc 
- Imp: 8.3A 
- Voc: 37.7Vdc 
- Isc: 8.4A 
- Cells: 60 

SOLAR INPUT 
Q'ty of panels 

Total input 
power Min in series: 2 pcs, max. in series: 12 pcs. 

2pcs in series 2 pcs 500W 
4pcs in series 4 pcs 1000W 
6 pcs in series 6 pcs 1500W 
8 pcs in series 8 pcs 2000W 
12 pcs in series 12 pcs 3000W 

8 pieces in series and 2 sets in parallel 16 pcs 4000W 
10 pieces in series and 2 sets in parallel 20 pcs 5000W 
11 pieces in series and 2 sets in parallel  

(only for 6KVA model) 22 pcs 5500W 

12 pieces in series and 2 sets in parallel  
(only for 6KVA model) 24 pcs 6000W 

Take the 555Wp PV module as an example. After considering above two parameters, the recommended 
module configurations are listed in the table below. 

Solar Panel Spec. 
(reference) 
- 555Wp 
- Imp: 17.32A 
- Voc: 38.46Vdc 
- Isc: 18.33A 
- Cells: 110 

SOLAR INPUT 
Q'ty of panels 

Total input 
power Min in series: 2 pcs, max. in series: 11 pcs. 

2pcs in series 2 pcs 1110W 
4pcs in series 4 pcs 2220W 
6 pcs in series 6 pcs 3330W 
8 pcs in series 8 pcs 4440W 
10 pcs in series 

(only for 6KVA model) 
10 pcs 5550W 

11 pcs in series 
(only for 6KVA model) 

11 pcs 6000W 

 
PV Module Wire Connection 
Please take the following to implement PV module connection: 
1. Remove insulation sleeve for about 7 mm on your positive and negative 

wires.  
2. We recommend using bootlace ferrules on the wires for optimal 

performance. 
3. Check polarities of wire connections from PV modules to PV input screw 

terminals.  Connect your wires as illustrated below. 
Recommended tool: 4mm blade screwdriver 
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Фінальне складання
Після підключення всіх проводів установіть нижню кришку, як показано нижче.

10 

Final Assembly 
After connecting all wirings, replace the bottom cover as shown below. 
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Встановлення дистанційної панелі дисплея
РК-модуль можна знімати та встановлювати віддалено за допомогою додаткового кабелю 
зв’язку. Будь ласка, виконайте наведені нижче дії, щоб встановити дистанційну панель.

Крок 1. Відкрутіть гвинт у нижній частині РК-панелі та витягніть модуль із корпусу. Від’єд-
найте кабель.

11 

Remote Display Panel Installation 
The LCD module can be removable and installed in a remote location with an optional communication cable. 
Please take the follow steps to implement this remote panel installation. 
Step 1. Remove the screw on the bottom of LCD panel and pull down the module from the case.  Detach the 
cable from the remote communication port. Be sure to replace the retention plate back to the inverter.   

 
Step 2. Prepare your mounting holes in the marked locations as shown in the illustration below. The LCD 
module then can be securely mounted to your desired location.  

 

 
 

 

Note: Wall installation should be implemented with 
the proper screws to the right. 

 
M3

Ø5-Ø9

Відкрутіть

Натисніть

Потягніть

Закрутіть назад

Крок 2. Підготуйте монтажні отвори в позначених місцях, як показано на малюнку нижче. 
Після цього РК-модуль можна надійно закріпити у бажаному місці.
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Remote Display Panel Installation 
The LCD module can be removable and installed in a remote location with an optional communication cable. 
Please take the follow steps to implement this remote panel installation. 
Step 1. Remove the screw on the bottom of LCD panel and pull down the module from the case.  Detach the 
cable from the remote communication port. Be sure to replace the retention plate back to the inverter.   

 
Step 2. Prepare your mounting holes in the marked locations as shown in the illustration below. The LCD 
module then can be securely mounted to your desired location.  

 

 
 

 

Note: Wall installation should be implemented with 
the proper screws to the right. 

 
M3

Ø5-Ø9

Примітка:  Встановлення на стіні має 
здійснюватися за допомогою відповід-
них гвинтів праворуч.
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Step 3. Connect LCD module to the inverter with an optional RJ45 communication cable as shown below. 

 
 

Communication Options 
Serial Connection 
Please use the supplied serial cable to connect between the inverter and your PC.  Install the monitoring 
software from the bundled CD and follow the on-screen instructions to complete your installation. 

  
 
Wi-Fi Connection 
This series is built in Wifi technology. It allows wireless communication up to 6~7m in an open space.

  
 

 

 
 

BMS communication 

USB communication 
To PC 

RS-232 communication 
To PC 

Remote 
communication 

Закрутіть назад

Крок 3. Підключіть РК-модуль до інвертора за допомогою додаткового кабелю зв’язку RJ45, 
як показано нижче.
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Step 3. Connect LCD module to the inverter with an optional RJ45 communication cable as shown below. 

 
 

Communication Options 
Serial Connection 
Please use the supplied serial cable to connect between the inverter and your PC.  Install the monitoring 
software from the bundled CD and follow the on-screen instructions to complete your installation. 

  
 
Wi-Fi Connection 
This series is built in Wifi technology. It allows wireless communication up to 6~7m in an open space.

  
 

 

 
 

BMS communication 

USB communication 
To PC 

RS-232 communication 
To PC 

Remote 
communication 

USB - ПК

BMS зв’язок

Віддалений зв’язок

RS-232 - ПК

Послідовне підключення

Для підключення інвертора до комп’ютера використовуйте послідовний кабель із ком-
плекту. Встановіть програмне забезпечення для моніторингу з компакт-диска, що входить у 
комплект, і дотримуйтесь інструкцій на екрані, щоб завершити встановлення.

Wi-Fi підключення

Ця серія створена за технологією Wi-Fi, яка забезпечує бездротовий зв’язок на відстані до 
6–7 метрів на відкритому просторі.
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BMS зв’язок

Рекомендується придбати спеціальний комунікаційний кабель, якщо ви підключаєтесь 
до літій-іонних батарей. Зверніться до Додатку B- Встановлення зв’язку BMS для отри-
мання додаткової інформації.

Сигнал сухого контакту

На задній панелі є один сухий контакт (3A/250VAC). Його можна використовувати для пере-
дачі сигналу на зовнішній пристрій, коли напруга акумулятора досягає попереджувального 
рівня.

Статус 
пристрою Умова

Порт сухого 
контакту:

NC & C NO & C

Вимкнення 
живлення

Пристрій вимкнено, на вихід не подається  
живлення. Закритий Відкритий

Увімкнення 
живлення

Вихід живить-
ся від батареї 
або сонячної 
енергії.

Програма 01 
встановлена 
як USB (пріо-
ритет електро-
мережі)

Напруга батареї 
< Попередження 
про низьку на-
пругу постійного 
струму

Відкритий Закритий

Напруга батареї 
> Налаштуван-
ня значення в 
програмі 13 або 
заряджання аку-
мулятора досягає 
плаваючого рівня

Закритий Відкритий

Програма 01 
встановлена 
як SBU (пріо-
ритет SBU)

Напруга батареї 
< Налаштування 
значення в про-
грамі 12

Відкритий Закритий

Напруга батареї 
> Налаштуван-
ня значення в 
програмі 13 або 
заряджання аку-
мулятора досягає 
плаваючого рівня

Закритий Відкритий

13 

BMS Communication 
It is recommended to purchase a special communication cable if you are connecting to Lithium-Ion battery 
banks. Please refer to Appendix B- BMS Communication Installation for details. 
 

Dry Contact Signal 
There is one dry contact (3A/250VAC) available on the rear panel. It could be used to deliver signal to external 
device when battery voltage reaches warning level. 

Unit Status Condition 
Dry contact port:  

NC & C NO & C 
Power Off Unit is off and no output is powered. Close Open 

Power On 

Output is 
powered 
from Battery 
power or 
Solar energy. 

Program 01 
set as USB 
(utility first) 

Battery voltage < Low DC 
warning voltage 

Open Close 

Battery voltage > Setting 
value in Program 13 or 
battery charging reaches 
floating stage 

Close Open 

Program 01 is 
set as SBU 
(SBU priority)  

Battery voltage < Setting 
value in Program 12 

Open Close 

Battery voltage > Setting 
value in Program 13 or 
battery charging reaches 
floating stage 

Close Open 

18
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OPERATION 

Power ON/OFF 
Once the unit has been properly installed and the batteries are connected well, simply press On/Off switch 
(located on the display panel) to turn on the unit. 

 
 

Inverter Turn-on  
After this inverter is turned on, WELCOME light show will be started with RGB LED BAR. It will slowly cycle 
through entire spectrum of nine colors (Green, Sky blue, Royal blue, Violet, Pink, Red, Honey, Yellow, Lime 
yellow) about 10-15 seconds. After initialization, it will light up with default color.  
   
RGB LED BAR can light up in different color and light effects based on the setting of energy priority to 
display the operation mode, energy source, battery capacity and load level. These parameters such as 
color, effects, brightness, speed and so on can be configured through the LCD panel. Please refer to LCD 
settings for the details.   
 

Operation and Display Panel 
The operation and the LCD module, shown in the chart below, includes six indicators, six function keys, on/off 
switch and a LCD display, indicating the operating status and input/output power information. 
 
 

 
 
 
 
 

 

Status indicators 

Function keys 

On/off switch 

Function keys 

Setting LED 3 

Setting LED 1 

Setting LED 2 
LCD display 
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Status indicators 

Function keys 

On/off switch 

Function keys 

Setting LED 3 

Setting LED 1 

Setting LED 2 
LCD display 

РОБОТА

Увімкнення/вимкнення

Після того, як ви правильно встановите прилад і підключите акумулятори, увімкніть при-
лад, натиснувши на Перемикач живлення (на панелі відображення).

Увімкнення інвертора

Після ввімкнення цього інвертора на світлодіодній RGB смузі запуститься WELCOME шоу. 
На смузі повільно перемикатимуться усі кольори спектру (зелений, блакитний, яскра-
во-синій, фіолетовий, рожевий, червоний, медовий, жовтий, лимонно-жовтий) приблизно 
10-15 секунд. Після ініціалізації смуга підсвічуватиметься кольором за замовчуванням.

RGB смуга може світитися різними кольорами та світловими ефектами залежно від 
налаштування пріоритету енергії для відображення режиму роботи, джерела енергії, 
ємності акумулятора та рівня навантаження. Такі параметри, як колір, ефекти, яскравість, 
швидкість тощо, можна налаштувати за допомогою РК-панелі. Для отримання детальної 
інформації зверніться до налаштувань РК-дисплея.

Робота і панель відображення

Робота та РК-модуль, показані на таблиці нижче, включають шість індикаторів, шість 
функціональних клавіш, перемикач увімкнення/вимкнення та РК-дисплей, що вказує на 
робочий стан та інформацію про вхідну/вихідну потужність.

Налаштування LED 2
РК дисплей

Індикатори стану 

Функціональні 
кнопки 

Увімкнення/
вимкнення 

Налаштування LED 1

Функціональні кнопки

Налаштування LED 3
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 
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 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

LED Індикатор Колір Підсвічування Стан

Налаштування LED 1 Зелений Постійно Живлення через електромережу.

Налаштування LED 2 Зелений Постійно Живлення через фотоелектричний модуль.

Налаштування LED 3 Зелений Постійно Живлення через акумулятор.

Індикатори 
стану

Зелений
Постійно Вихід доступний у лінійному режимі.

Блимання Живлення через акумулятор в режимі акумуля-
тора.

Зелений
Постійно Акумулятор повністю заряджено.

Блимання Акумулятор заряджається.

Червоний
Постійно Помилка.

Блимання Режим попередження.

Індикатори

Функціональні кнопки

Індикатори на РК дисплеї

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Кнопка Опис
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Вийти Вийти з налаштування.
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Налаштування функції USB Вибір функцій USB OTG.

Налаштування таймера для 
пріоритету вихідного джерела

Налаштуйте таймер для визначення пріоритету вихідного 
джерела.

Налаштування таймера для 
пріоритету джерела зарядного 
пристрою

Налаштуйте таймер для визначення пріоритету джерела 
зарядного пристрою
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Обрати До наступного вибору.
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Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

 + 
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Натисніть ці дві клавіші одночасно, щоб перемкнути світ-
лодіодну смугу RGB для пріоритету вихідного джерела та 
стану розряду/заряду батареї.
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Індикатор Опис функції

Інформація про джерело введення

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Вказує вхід змінного струму.
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Вказує вхід фотоелектричного модуля.
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Вказує вхідну напругу, вхідну частоту, напругу PV, струм зарядного 
пристрою, потужність зарядного пристрою, напругу акумулятора.

Інформація про програму конфігурації та помилки
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Вказує налаштування програм.
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Вказує попередження та коди помилок. Попередження:   блимає з 
кодом попередження.
Помилка:   підсвічування з кодом помилки.

Інформація про вихід
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Вказує вихідну напругу, вихідну частоту, відсоток навантаження, наван-
таження у ВА, навантаження у Ватах і струм розряду.
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Блимаючий значок позначає пристрій із вихідним сигналом змінного 
струму та налаштування програм 60, 61 або 62, що відрізняються від 
налаштувань за замовчуванням.

Інформація про акумулятор
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Вказує рівень заряду: 0-24%, 25-49%, 50-74% і 75-100% у режимі батареї 
та стан заряджання в режимі мережі.

Під час заряджання акумулятора відображається стан заряду акумулятора.

Стан Напруга акумулятора РК дисплей

Режим постійного 
струму / режим постійної 
напруги

<2 В/елемент 4 смуги блиматимуть по черзі.

2 ~ 2.083 В/елемент Увімкнеться права смуга, а інші три смуги 
блиматимуть по черзі.

2.083 ~ 2.167 В/елемент Праві дві смуги будуть світитися, а інші дві 
смуги блимати по черзі.

> 2.167 В/елемент Праві три смуги будуть світитися, а ліва смуга 
блимати.

Плаваючий режим. Акумулятори повністю заряджені. Будуть увімкнені 4 смуги.

У режимі батареї відображається ємність батареї.

Відсоток навантаження Напруга батареї РК-дисплей

Навантаження >50%

< 1.85 В/елемент
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

1.85 В/елемент ~ 1.933 В/елемент
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

1.933 В/елемент ~ 2.017 В/елемент
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

> 2.017 В/елемент
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 
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Навантаження < 50%

< 1.892 В/елемент

16 

Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

1.892 В/елемент ~ 1.975 В/елемент
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

1.975 В/елемент ~ 2.058 В/елемент

16 

Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

> 2.058 В/елемент
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Інформація про навантаження
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Позначає перевантаження.
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Позначає рівень навантаження: 0-24%, 25-49%, 50-74%, 75-100%.

0%~24% 25%~49%
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

50%~74% 75%~100%
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 
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Configuration Program and Fault Information 

 

Indicates the setting programs. 

 

Indicates the warning and fault codes. 

Warning:  flashing with warning code. 

Fault:  lighting with fault code 

Output Information 

 
Indicate output voltage, output frequency, load percent, load in VA, 
load in Watt and discharging current. 

 
The ICON flashing that indicate the unit with AC output and setting 
Programs 60, 61 or 62 different to default setting. 

Battery Information 

 
Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in 
battery mode and charging status in line mode.  

When battery is charging, it will present battery charging status. 
Status Battery voltage LCD Display 

Constant 
Current mode / 
Constant 
Voltage mode 

<2V/cell 4 bars will flash in turns. 

2 ~ 2.083V/cell The right bar will be on and the other three 
bars will flash in turns. 

2.083 ~ 2.167V/cell The right two bars will be on and the other 
two bars will flash in turns. 

> 2.167 V/cell 
The right three bars will be on and the left bar 
will flash. 

Floating mode. Batteries are fully charged. 4 bars will be on.  
 

In battery mode, it will present battery capacity.  
Load Percentage Battery Voltage LCD Display 

Load >50% 

< 1.85V/cell  
1.85V/cell ~ 1.933V/cell  
1.933V/cell ~ 2.017V/cell  
> 2.017V/cell   

Load < 50% 

< 1.892V/cell  
1.892V/cell ~ 1.975V/cell  
1.975V/cell ~ 2.058V/cell  
> 2.058V/cell   

 

Load Information 

 Indicates overload. 

 

Indicates the load level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100%.  

0%~24% 25%~49% 

  
50%~74% 75%~100% 

  

Інформація про режим роботи
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Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display 

Вказує на підключення пристрою до електромережі.

17 

 
Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display 

Вказує на підключення пристрою до фотоелектричної панелі.

17 

 
Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display 

Вказує на те, що навантаження живиться від мережі.

17 

 
Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display 

Вказує на те, що мережа зарядного пристрою працює.

17 

 
Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display 

Вказує на те, що схема сонячного зарядного пристрою працює.

17 

 
Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display 

Вказує на роботу схеми інвертора постійного/змінного струму.

17 

 
Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display 

Вказує на те, що сигналізацію пристрою вимкнено.

17 

 
Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display 

Вказує на підключення USB-диска.

17 

 
Mode Operation Information 

 Indicates unit connects to the mains. 

 
Indicates unit connects to the PV panel. 

 Indicates load is supplied by utility power. 

 
Indicates the utility charger circuit is working. 

 Indicates the solar charger circuit is working. 

 
Indicates the DC/AC inverter circuit is working. 

 
Indicates unit alarm is disabled.  

 Indicates USB disk is connected. 

 Indicates timer setting or time display Вказує на налаштування таймера або відображення часу.
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Налаштування дисплея

Загальні налаштування 

Натисніть і утримуйте протягом 3 секунд кнопку “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

”, прилад увійде в режим налашту-
вання. Натисніть “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” і виберіть програму налаштування.  
Натисніть “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб підтвердити вибір або r “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

”, щоб вийти.

Параметр Опис Опції вибору

00
Вийти з режи-
му налашту-
вання

Вийти
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LCD Setting   

General Setting  

After pressing and holding “ ” button for 3 seconds, the unit will enter the Setup Mode. Press “ ” 

button to select setting programs. Press “ ” button to confirm you selection or “ ” button to exit. 
 
Setting Programs: 
Program Description Selectable option 

00 Exit setting mode 

Escape 

 

01 
Output source priority: 
To configure load power 
source priority 

Utility first (default) 

 

Utility will provide power to the 
loads as first priority.  
Solar and battery energy will 
provide power to the loads only 
when utility power is not available. 

Solar first 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, Utility 
energy will supply power to the 
loads at the same time. 

SBU priority 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, battery 
energy will supply power to the 
loads at the same time.  
Utility provides power to the loads 
only when battery voltage drops to 
either low-level warning voltage or 
the setting point in program 12.  

02 

Maximum charging current: 
To configure total charging 
current for solar and utility 
chargers. 
(Max. charging current = 
utility charging current + 
solar charging current) 

60A (default) 

 

Setting range is from 10A to 120A. 
Increment of each click is 10A. 

01

Пріоритет 
вихідного 
джерела: 
налаштування 
пріоритету 
джерела жив-
лення наванта-
ження

Пріоритет електро-
мережі  
(за замовчуванням)
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LCD Setting   

General Setting  

After pressing and holding “ ” button for 3 seconds, the unit will enter the Setup Mode. Press “ ” 

button to select setting programs. Press “ ” button to confirm you selection or “ ” button to exit. 
 
Setting Programs: 
Program Description Selectable option 

00 Exit setting mode 

Escape 

 

01 
Output source priority: 
To configure load power 
source priority 

Utility first (default) 

 

Utility will provide power to the 
loads as first priority.  
Solar and battery energy will 
provide power to the loads only 
when utility power is not available. 

Solar first 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, Utility 
energy will supply power to the 
loads at the same time. 

SBU priority 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, battery 
energy will supply power to the 
loads at the same time.  
Utility provides power to the loads 
only when battery voltage drops to 
either low-level warning voltage or 
the setting point in program 12.  

02 

Maximum charging current: 
To configure total charging 
current for solar and utility 
chargers. 
(Max. charging current = 
utility charging current + 
solar charging current) 

60A (default) 

 

Setting range is from 10A to 120A. 
Increment of each click is 10A. 

Навантаження першочергово живиться 
через електромережу.
Сонячна енергія та батарея забезпечувати-
муть живлення навантажень лише тоді, коли 
енергопостачання недоступне.

Пріоритет сонячної 
панелі

18 

LCD Setting   

General Setting  

After pressing and holding “ ” button for 3 seconds, the unit will enter the Setup Mode. Press “ ” 

button to select setting programs. Press “ ” button to confirm you selection or “ ” button to exit. 
 
Setting Programs: 
Program Description Selectable option 

00 Exit setting mode 

Escape 

 

01 
Output source priority: 
To configure load power 
source priority 

Utility first (default) 

 

Utility will provide power to the 
loads as first priority.  
Solar and battery energy will 
provide power to the loads only 
when utility power is not available. 

Solar first 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, Utility 
energy will supply power to the 
loads at the same time. 

SBU priority 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, battery 
energy will supply power to the 
loads at the same time.  
Utility provides power to the loads 
only when battery voltage drops to 
either low-level warning voltage or 
the setting point in program 12.  

02 

Maximum charging current: 
To configure total charging 
current for solar and utility 
chargers. 
(Max. charging current = 
utility charging current + 
solar charging current) 

60A (default) 

 

Setting range is from 10A to 120A. 
Increment of each click is 10A. 

Навантаження першочергово живиться 
через сонячну панель.
Якщо сонячної енергії недостатньо для 
живлення всіх підключених навантажень, 
електромережа живитиме навантаження 
одночасно з сонячною панеллю.

Пріоритет батареї

18 

LCD Setting   

General Setting  

After pressing and holding “ ” button for 3 seconds, the unit will enter the Setup Mode. Press “ ” 

button to select setting programs. Press “ ” button to confirm you selection or “ ” button to exit. 
 
Setting Programs: 
Program Description Selectable option 

00 Exit setting mode 

Escape 

 

01 
Output source priority: 
To configure load power 
source priority 

Utility first (default) 

 

Utility will provide power to the 
loads as first priority.  
Solar and battery energy will 
provide power to the loads only 
when utility power is not available. 

Solar first 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, Utility 
energy will supply power to the 
loads at the same time. 

SBU priority 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, battery 
energy will supply power to the 
loads at the same time.  
Utility provides power to the loads 
only when battery voltage drops to 
either low-level warning voltage or 
the setting point in program 12.  

02 

Maximum charging current: 
To configure total charging 
current for solar and utility 
chargers. 
(Max. charging current = 
utility charging current + 
solar charging current) 

60A (default) 

 

Setting range is from 10A to 120A. 
Increment of each click is 10A. 

Навантаження першочергово живиться 
через сонячну панель.
Якщо сонячної енергії недостатньо для 
живлення всіх підключених навантажень, 
енергія батареї подаватиме електроенергію 
на навантаження одночасно з сонячною 
панеллю.
Електромережа забезпечує живлення 
навантажень лише тоді, коли напруга батареї 
падає або до низького рівня попереджу-
вальної напруги, або до точки налаштування 
в програмі 12.

23



02

Максимальний 
струм заряд-
жання: для 
налаштування 
загально-
го струму 
заряджання 
для сонячних 
і загальних 
зарядних при-
строїв. (Макс. 
струм заряд-
жання = струм 
заряджання від 
мережі + струм 
заряджання со-
нячної батареї)

60A 
(за замовчуванням)

18 

LCD Setting   

General Setting  

After pressing and holding “ ” button for 3 seconds, the unit will enter the Setup Mode. Press “ ” 

button to select setting programs. Press “ ” button to confirm you selection or “ ” button to exit. 
 
Setting Programs: 
Program Description Selectable option 

00 Exit setting mode 

Escape 

 

01 
Output source priority: 
To configure load power 
source priority 

Utility first (default) 

 

Utility will provide power to the 
loads as first priority.  
Solar and battery energy will 
provide power to the loads only 
when utility power is not available. 

Solar first 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, Utility 
energy will supply power to the 
loads at the same time. 

SBU priority 

 

Solar energy provides power to the 
loads as first priority. 
If solar energy is not sufficient to 
power all connected loads, battery 
energy will supply power to the 
loads at the same time.  
Utility provides power to the loads 
only when battery voltage drops to 
either low-level warning voltage or 
the setting point in program 12.  

02 

Maximum charging current: 
To configure total charging 
current for solar and utility 
chargers. 
(Max. charging current = 
utility charging current + 
solar charging current) 

60A (default) 

 

Setting range is from 10A to 120A. 
Increment of each click is 10A. 

Діапазон налаштування від 10 А до 120 А. 
Крок кожного клацання становить 10 A.

03

Діапазон 
вхідної напруги 
змінного 
струму

Побутова техніка 
(за замовчуванням)

19 

03 AC input voltage range 

Appliances (default)   

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
90-280VAC. 

UPS 

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
170-280VAC. 

05 Battery type 

AGM (default)        

  

Flooded 

 
User-Defined  

 

If “User-Defined” is selected, 
battery charge voltage and low DC 
cut-off voltage can be set up in 
program 26, 27 and 29.  

Pylontech battery 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

WECO battery (only for 48V 
model) 

 

If selected, programs of 02, 12, 
26, 27 and 29 will be 
auto-configured per battery 
supplier recommended. No need 
for further adjustment.  

Soltaro battery  (only for 
48V model) 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 

У разі цього вибору допустимий діапазон 
вхідної напруги змінного струму буде в 
межах 90–280 В змінного струму.

ДБЖ

19 

03 AC input voltage range 

Appliances (default)   

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
90-280VAC. 

UPS 

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
170-280VAC. 

05 Battery type 

AGM (default)        

  

Flooded 

 
User-Defined  

 

If “User-Defined” is selected, 
battery charge voltage and low DC 
cut-off voltage can be set up in 
program 26, 27 and 29.  

Pylontech battery 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

WECO battery (only for 48V 
model) 

 

If selected, programs of 02, 12, 
26, 27 and 29 will be 
auto-configured per battery 
supplier recommended. No need 
for further adjustment.  

Soltaro battery  (only for 
48V model) 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 

У разі цього вибору допустимий діапазон 
вхідної напруги змінного струму буде в 
межах 170-280 В змінного струму.

05 Тип батареї

AGM 
(за замовчуванням)

19 

03 AC input voltage range 

Appliances (default)   

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
90-280VAC. 

UPS 

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
170-280VAC. 

05 Battery type 

AGM (default)        

  

Flooded 

 
User-Defined  

 

If “User-Defined” is selected, 
battery charge voltage and low DC 
cut-off voltage can be set up in 
program 26, 27 and 29.  

Pylontech battery 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

WECO battery (only for 48V 
model) 

 

If selected, programs of 02, 12, 
26, 27 and 29 will be 
auto-configured per battery 
supplier recommended. No need 
for further adjustment.  

Soltaro battery  (only for 
48V model) 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 

Наповнений.

19 

03 AC input voltage range 

Appliances (default)   

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
90-280VAC. 

UPS 

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
170-280VAC. 

05 Battery type 

AGM (default)        

  

Flooded 

 
User-Defined  

 

If “User-Defined” is selected, 
battery charge voltage and low DC 
cut-off voltage can be set up in 
program 26, 27 and 29.  

Pylontech battery 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

WECO battery (only for 48V 
model) 

 

If selected, programs of 02, 12, 
26, 27 and 29 will be 
auto-configured per battery 
supplier recommended. No need 
for further adjustment.  

Soltaro battery  (only for 
48V model) 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 

Визначається 
користувачем

19 

03 AC input voltage range 

Appliances (default)   

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
90-280VAC. 

UPS 

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
170-280VAC. 

05 Battery type 

AGM (default)        

  

Flooded 

 
User-Defined  

 

If “User-Defined” is selected, 
battery charge voltage and low DC 
cut-off voltage can be set up in 
program 26, 27 and 29.  

Pylontech battery 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

WECO battery (only for 48V 
model) 

 

If selected, programs of 02, 12, 
26, 27 and 29 will be 
auto-configured per battery 
supplier recommended. No need 
for further adjustment.  

Soltaro battery  (only for 
48V model) 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 

У разі вибору «Визначається користувачем», 
напруга заряду батареї та низька напруга 
відключення постійного струму можуть бути 
встановлені в програмі 26, 27 та 29.
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05 Тип батареї

Акумулятор Pylontech

19 

03 AC input voltage range 

Appliances (default)   

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
90-280VAC. 

UPS 

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
170-280VAC. 

05 Battery type 

AGM (default)        

  

Flooded 

 
User-Defined  

 

If “User-Defined” is selected, 
battery charge voltage and low DC 
cut-off voltage can be set up in 
program 26, 27 and 29.  

Pylontech battery 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

WECO battery (only for 48V 
model) 

 

If selected, programs of 02, 12, 
26, 27 and 29 will be 
auto-configured per battery 
supplier recommended. No need 
for further adjustment.  

Soltaro battery  (only for 
48V model) 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 

У разі цього вибору програми 02, 26, 27 і 
29 будуть налаштовані автоматично. Немає 
необхідності в подальшому налаштуванні.

Акумулятор WECO 
(тільки для моделі 
48 В)

19 

03 AC input voltage range 

Appliances (default)   

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
90-280VAC. 

UPS 

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
170-280VAC. 

05 Battery type 

AGM (default)        

  

Flooded 

 
User-Defined  

 

If “User-Defined” is selected, 
battery charge voltage and low DC 
cut-off voltage can be set up in 
program 26, 27 and 29.  

Pylontech battery 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

WECO battery (only for 48V 
model) 

 

If selected, programs of 02, 12, 
26, 27 and 29 will be 
auto-configured per battery 
supplier recommended. No need 
for further adjustment.  

Soltaro battery  (only for 
48V model) 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 

У разі цього вибору програми 02, 12, 26, 27 
і 29 будуть автоматично налаштовані для 
кожного рекомендованого постачальником 
батарей. Немає необхідності в подальшому 
налаштуванні.

Акумулятор Soltaro 
(тільки для моделі 
48 В)

19 

03 AC input voltage range 

Appliances (default)   

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
90-280VAC. 

UPS 

 

If selected, acceptable AC input 
voltage range will be within 
170-280VAC. 

05 Battery type 

AGM (default)        

  

Flooded 

 
User-Defined  

 

If “User-Defined” is selected, 
battery charge voltage and low DC 
cut-off voltage can be set up in 
program 26, 27 and 29.  

Pylontech battery 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

WECO battery (only for 48V 
model) 

 

If selected, programs of 02, 12, 
26, 27 and 29 will be 
auto-configured per battery 
supplier recommended. No need 
for further adjustment.  

Soltaro battery  (only for 
48V model) 

 

If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 

У разі цього вибору програми 02, 26, 27 і 
29 будуть налаштовані автоматично. Немає 
необхідності в подальшому налаштуванні.

Акумулятор, сумісний 
з протоколом LIb

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

Виберіть «LIb», якщо використовується 
літієва батарея, сумісна з протоколом Lib. 
Якщо вибрано, програми 02, 26, 27 і 29 
будуть налаштовані автоматично. Немає 
необхідності в подальшому налаштуванні.

Літієва батарея сто-
роннього виробника

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

Виберіть «LIC», якщо використовується 
літієва батарея, не вказана вище. Якщо 
вибрано, програми 02, 26, 27 і 29 будуть на-
лаштовані автоматично. Немає необхідності 
в подальшому налаштуванні. Будь ласка, 
зверніться до постачальника акумулятора 
щодо процедури встановлення.

06

Автоматичний 
перезапуск 
при переванта-
женні

Відключити 
перезапуск 
(за замовчуванням)

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

Увімкнути перезапуск.

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 
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07
Автоматичний 
перезапуск 
при перегріві

Відключити 
перезапуск 
(за замовчуванням)

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

Увімкнути перезапуск.

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

09 Вихідна 
частота

50 Гц 
(за замовчуванням)

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

60 Гц

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

10 Вихідна 
напруга

220 В

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

230 В (за замовчуванням

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

240 В

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. 

11

Максималь-
ний зарядний 
струм від 
мережі
Примітка. 
Якщо значення 
налаштування 
в програмі 02 
менше, ніж у 
програмі 11, 
інвертор засто-
совуватиме за-
рядний струм 
із програми 02 
для зарядного 
пристрою.

30 A 
(за замовчуванням)

20 

LIb-protocol compatible 
battery 

 

Select “LIb” if using Lithium 
battery compatible to Lib protocol. 
If selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting.  

3rd party Lithium battery 

 

Select “LIC” if using Lithium 
battery not listed above. If 
selected, programs of 02, 26, 27 
and 29 will be automatically set 
up. No need for further setting. 
Please contact the battery supplier 
for installation procedure.   

06 Auto restart when overload 
occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable  

 

07 Auto restart when over 
temperature occurs 

Restart disable (default) 

  

Restart enable   

 

09 Output frequency 

50Hz (default)        

 

60Hz   

 

10 Output voltage 

220V 

 

230V (default) 

 
240V 

 

 

11 

Maximum utility charging 
current 
Note: If setting value in 
program 02 is smaller than 
that in program in 11, the 
inverter will apply charging 
current from program 02 for 
utility charger.  

30A (default) 

 

Setting range is 2A, then from 10A 
to 100A. Increment of each click is 
10A. Діапазон налаштування 2А, потім від 10А до 

100А. Приріст кожного клацання становить 
10А.

26



12

Встановлення 
напруги або 
відсотка SOC 
для джерела 
живлення при 
виборі «SBU» 
(пріоритет 
батареї) у про-
грамі 01.

23 В (тільки для 
моделі 24 В) 

21 

12 

Setting voltage or SOC 
percentage back to utility 
source when selecting 
“SBU” (SBU priority) in 
program 01. 

23V (default for 24V model) 

             

Setting range is from 22V to 25.5V. 
Increment of each click is 0.5V. 

46V (default for 48V model) 

 

Setting range is from 44V to 55V. 
Increment of each click is 1V. 

SOC 10% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
5% to 95%. 

13 

Setting voltage or SOC 
percentage back to battery 
mode when selecting “SBU” 
(SBU priority) in program 
01. 
 

Available options for 24V model: Setting range is FUL and from 
24V to 29V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

27V (default) 

 

Available options for 48V model: Setting range is FUL and from 
48V to 58V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

54V (default) 

 
SOC 30% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
10% to 100%. Increment of each 
click is 5%. 

Діапазон налаштувань від 22 В до 25,5 В. 
Приріст кожного клацання становить 0,5 В.

46 В (за замовчуван-
ням для моделі 48 В)

21 

12 

Setting voltage or SOC 
percentage back to utility 
source when selecting 
“SBU” (SBU priority) in 
program 01. 

23V (default for 24V model) 

             

Setting range is from 22V to 25.5V. 
Increment of each click is 0.5V. 

46V (default for 48V model) 

 

Setting range is from 44V to 55V. 
Increment of each click is 1V. 

SOC 10% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
5% to 95%. 

13 

Setting voltage or SOC 
percentage back to battery 
mode when selecting “SBU” 
(SBU priority) in program 
01. 
 

Available options for 24V model: Setting range is FUL and from 
24V to 29V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

27V (default) 

 

Available options for 48V model: Setting range is FUL and from 
48V to 58V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

54V (default) 

 
SOC 30% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
10% to 100%. Increment of each 
click is 5%. 

Діапазон налаштувань від 44В до 55В. 
Приріст кожного клацання становить 1 В.

SOC 10% 
(за замовчуванням 
для літієвої батареї)

21 

12 

Setting voltage or SOC 
percentage back to utility 
source when selecting 
“SBU” (SBU priority) in 
program 01. 

23V (default for 24V model) 

             

Setting range is from 22V to 25.5V. 
Increment of each click is 0.5V. 

46V (default for 48V model) 

 

Setting range is from 44V to 55V. 
Increment of each click is 1V. 

SOC 10% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
5% to 95%. 

13 

Setting voltage or SOC 
percentage back to battery 
mode when selecting “SBU” 
(SBU priority) in program 
01. 
 

Available options for 24V model: Setting range is FUL and from 
24V to 29V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

27V (default) 

 

Available options for 48V model: Setting range is FUL and from 
48V to 58V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

54V (default) 

 
SOC 30% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
10% to 100%. Increment of each 
click is 5%. 

Якщо в програмі 05 вибрано будь-який тип 
літієвої батареї, значення налаштування ав-
томатично зміниться на SOC. Регульований 
діапазон становить від 5% до 95%.

13

Встановлення 
напруги або 
відсотка SOC 
назад до режи-
му батареї при 
виборі «SBU» 
(пріоритет 
батареї) у 
програмі 01

Доступні опції для моделі 24 В: Діапазон налаштувань FUL і від
24В до 29В. Приріст кожного клацання становить 1 В.

Акумулятор повністю 
заряджено

21 

12 

Setting voltage or SOC 
percentage back to utility 
source when selecting 
“SBU” (SBU priority) in 
program 01. 

23V (default for 24V model) 

             

Setting range is from 22V to 25.5V. 
Increment of each click is 0.5V. 

46V (default for 48V model) 

 

Setting range is from 44V to 55V. 
Increment of each click is 1V. 

SOC 10% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
5% to 95%. 

13 

Setting voltage or SOC 
percentage back to battery 
mode when selecting “SBU” 
(SBU priority) in program 
01. 
 

Available options for 24V model: Setting range is FUL and from 
24V to 29V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

27V (default) 

 

Available options for 48V model: Setting range is FUL and from 
48V to 58V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

54V (default) 

 
SOC 30% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
10% to 100%. Increment of each 
click is 5%. 

27 В (за замовчуванням).

21 

12 

Setting voltage or SOC 
percentage back to utility 
source when selecting 
“SBU” (SBU priority) in 
program 01. 

23V (default for 24V model) 

             

Setting range is from 22V to 25.5V. 
Increment of each click is 0.5V. 

46V (default for 48V model) 

 

Setting range is from 44V to 55V. 
Increment of each click is 1V. 

SOC 10% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
5% to 95%. 

13 

Setting voltage or SOC 
percentage back to battery 
mode when selecting “SBU” 
(SBU priority) in program 
01. 
 

Available options for 24V model: Setting range is FUL and from 
24V to 29V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

27V (default) 

 

Available options for 48V model: Setting range is FUL and from 
48V to 58V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

54V (default) 

 
SOC 30% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
10% to 100%. Increment of each 
click is 5%. 

Доступні опції для моделі 48 В: Діапазон налаштувань FUL і від
48В до 58В. Приріст кожного клацання становить 1 В.

Акумулятор повністю 
заряджено

21 

12 

Setting voltage or SOC 
percentage back to utility 
source when selecting 
“SBU” (SBU priority) in 
program 01. 

23V (default for 24V model) 

             

Setting range is from 22V to 25.5V. 
Increment of each click is 0.5V. 

46V (default for 48V model) 

 

Setting range is from 44V to 55V. 
Increment of each click is 1V. 

SOC 10% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
5% to 95%. 

13 

Setting voltage or SOC 
percentage back to battery 
mode when selecting “SBU” 
(SBU priority) in program 
01. 
 

Available options for 24V model: Setting range is FUL and from 
24V to 29V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

27V (default) 

 

Available options for 48V model: Setting range is FUL and from 
48V to 58V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

54V (default) 

 
SOC 30% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
10% to 100%. Increment of each 
click is 5%. 

54 В (за замовчуванням)

21 

12 

Setting voltage or SOC 
percentage back to utility 
source when selecting 
“SBU” (SBU priority) in 
program 01. 

23V (default for 24V model) 

             

Setting range is from 22V to 25.5V. 
Increment of each click is 0.5V. 

46V (default for 48V model) 

 

Setting range is from 44V to 55V. 
Increment of each click is 1V. 

SOC 10% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
5% to 95%. 

13 

Setting voltage or SOC 
percentage back to battery 
mode when selecting “SBU” 
(SBU priority) in program 
01. 
 

Available options for 24V model: Setting range is FUL and from 
24V to 29V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

27V (default) 

 

Available options for 48V model: Setting range is FUL and from 
48V to 58V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

54V (default) 

 
SOC 30% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
10% to 100%. Increment of each 
click is 5%. 

27



SOC 30% (за замов-
чуванням для літієвої 
батареї)

21 

12 

Setting voltage or SOC 
percentage back to utility 
source when selecting 
“SBU” (SBU priority) in 
program 01. 

23V (default for 24V model) 

             

Setting range is from 22V to 25.5V. 
Increment of each click is 0.5V. 

46V (default for 48V model) 

 

Setting range is from 44V to 55V. 
Increment of each click is 1V. 

SOC 10% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
5% to 95%. 

13 

Setting voltage or SOC 
percentage back to battery 
mode when selecting “SBU” 
(SBU priority) in program 
01. 
 

Available options for 24V model: Setting range is FUL and from 
24V to 29V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

27V (default) 

 

Available options for 48V model: Setting range is FUL and from 
48V to 58V. Increment of each click is 1V. 
Battery fully charged 

 

54V (default) 

 
SOC 30% (default for 
Lithium) 

 

If any types of lithium battery is 
selected in program 05, setting 
value will change to SOC 
automatically. Adjustable range is 
10% to 100%. Increment of each 
click is 5%. 

Якщо в програмі 05 вибрано будь-який тип 
літієвої батареї, значення налаштування ав-
томатично зміниться на SOC. Регульований 
діапазон від 10% до 100%. Приріст кожного 
кліку становить 5%.

16

Налаштування 
пріоритету 
джерела заряд-
ного пристрою

Якщо цей інвертор/зарядний пристрій працює в режимі мережі, 
очікування або несправності, джерело зарядного пристрою можна 
запрограмувати, як показано нижче:

Пріоритет сонячної 
панелі

нелі

22 

 

16 
Charger source priority: 
To configure charger source 
priority 

If this inverter/charger is working in Line, Standby or Fault mode, 
charger source can be programmed as below: 
Solar first        

 

Solar energy will charge battery as 
first priority. 
Utility will charge battery only 
when solar energy is not available. 

Solar and Utility (default) 

   

Solar energy and utility will charge 
battery at the same time. 

Only Solar 

 

Solar energy will be the only 
charger source no matter utility is 
available or not. 

If this inverter/charger is working in Battery mode, only solar 
energy can charge battery. Solar energy will charge battery if it's 
available and sufficient. 

18 Alarm control 

Alarm on (default)   

  

Alarm off 

 

19 Auto return to default 
display screen 

Return to default display 
screen (default) 

 

If selected, no matter how users 
switch display screen, it will 
automatically return to default 
display screen (Input voltage 
/output voltage) after no button is 
pressed for 1 minute.  

Stay at latest screen 

 

If selected, the display screen will 
stay at latest screen user finally 
switches.  

Сонячна енергія буде заряджати батарею в 
першу чергу.

Пріоритет сонячної 
панелі та електро-
мережі  (за замовчу-
ванням)

22 

 

16 
Charger source priority: 
To configure charger source 
priority 

If this inverter/charger is working in Line, Standby or Fault mode, 
charger source can be programmed as below: 
Solar first        

 

Solar energy will charge battery as 
first priority. 
Utility will charge battery only 
when solar energy is not available. 

Solar and Utility (default) 

   

Solar energy and utility will charge 
battery at the same time. 

Only Solar 

 

Solar energy will be the only 
charger source no matter utility is 
available or not. 

If this inverter/charger is working in Battery mode, only solar 
energy can charge battery. Solar energy will charge battery if it's 
available and sufficient. 

18 Alarm control 

Alarm on (default)   

  

Alarm off 

 

19 Auto return to default 
display screen 

Return to default display 
screen (default) 

 

If selected, no matter how users 
switch display screen, it will 
automatically return to default 
display screen (Input voltage 
/output voltage) after no button is 
pressed for 1 minute.  

Stay at latest screen 

 

If selected, the display screen will 
stay at latest screen user finally 
switches.  

Електромережа буде заряджати батарею 
лише тоді, коли сонячна енергія недоступна.

Тільки сонячна 
енергія

22 

 

16 
Charger source priority: 
To configure charger source 
priority 

If this inverter/charger is working in Line, Standby or Fault mode, 
charger source can be programmed as below: 
Solar first        

 

Solar energy will charge battery as 
first priority. 
Utility will charge battery only 
when solar energy is not available. 

Solar and Utility (default) 

   

Solar energy and utility will charge 
battery at the same time. 

Only Solar 

 

Solar energy will be the only 
charger source no matter utility is 
available or not. 

If this inverter/charger is working in Battery mode, only solar 
energy can charge battery. Solar energy will charge battery if it's 
available and sufficient. 

18 Alarm control 

Alarm on (default)   

  

Alarm off 

 

19 Auto return to default 
display screen 

Return to default display 
screen (default) 

 

If selected, no matter how users 
switch display screen, it will 
automatically return to default 
display screen (Input voltage 
/output voltage) after no button is 
pressed for 1 minute.  

Stay at latest screen 

 

If selected, the display screen will 
stay at latest screen user finally 
switches.  

Сонячна енергія та електромережа заряджа-
тимуть батарею одночасно.

Якщо цей інвертор/зарядний пристрій працює в режимі батареї, 
лише сонячна енергія може заряджати батарею. Сонячна енергія 
заряджатиме батарею, якщо вона є
доступні в достатній кількості.

18 Керування 
сигналом

Сигнал увімкнено 
(за замовчуванням)

22 

 

16 
Charger source priority: 
To configure charger source 
priority 

If this inverter/charger is working in Line, Standby or Fault mode, 
charger source can be programmed as below: 
Solar first        

 

Solar energy will charge battery as 
first priority. 
Utility will charge battery only 
when solar energy is not available. 

Solar and Utility (default) 

   

Solar energy and utility will charge 
battery at the same time. 

Only Solar 

 

Solar energy will be the only 
charger source no matter utility is 
available or not. 

If this inverter/charger is working in Battery mode, only solar 
energy can charge battery. Solar energy will charge battery if it's 
available and sufficient. 

18 Alarm control 

Alarm on (default)   

  

Alarm off 

 

19 Auto return to default 
display screen 

Return to default display 
screen (default) 

 

If selected, no matter how users 
switch display screen, it will 
automatically return to default 
display screen (Input voltage 
/output voltage) after no button is 
pressed for 1 minute.  

Stay at latest screen 

 

If selected, the display screen will 
stay at latest screen user finally 
switches.  

Сигнал вимкнено

28



19

Автоматичне 
повернення 
до екрану за 
замовчуванням

Повернутися до екра-
ну за замовчуванням 
(за замовчуванням)

22 

 

16 
Charger source priority: 
To configure charger source 
priority 

If this inverter/charger is working in Line, Standby or Fault mode, 
charger source can be programmed as below: 
Solar first        

 

Solar energy will charge battery as 
first priority. 
Utility will charge battery only 
when solar energy is not available. 

Solar and Utility (default) 

   

Solar energy and utility will charge 
battery at the same time. 

Only Solar 

 

Solar energy will be the only 
charger source no matter utility is 
available or not. 

If this inverter/charger is working in Battery mode, only solar 
energy can charge battery. Solar energy will charge battery if it's 
available and sufficient. 

18 Alarm control 

Alarm on (default)   

  

Alarm off 

 

19 Auto return to default 
display screen 

Return to default display 
screen (default) 

 

If selected, no matter how users 
switch display screen, it will 
automatically return to default 
display screen (Input voltage 
/output voltage) after no button is 
pressed for 1 minute.  

Stay at latest screen 

 

If selected, the display screen will 
stay at latest screen user finally 
switches.  

У разі цього вибору, незалежно від того, як 
користувачі перемикають екран відобра-
ження, він автоматично повернеться до 
екрана за замовчуванням (вхідна напруга/
вихідна напруга) після того, як жодна кнопка 
не буде натиснута протягом 1 хвилини.

Залишайтеся на 
останньому екрані

22 

 

16 
Charger source priority: 
To configure charger source 
priority 

If this inverter/charger is working in Line, Standby or Fault mode, 
charger source can be programmed as below: 
Solar first        

 

Solar energy will charge battery as 
first priority. 
Utility will charge battery only 
when solar energy is not available. 

Solar and Utility (default) 

   

Solar energy and utility will charge 
battery at the same time. 

Only Solar 

 

Solar energy will be the only 
charger source no matter utility is 
available or not. 

If this inverter/charger is working in Battery mode, only solar 
energy can charge battery. Solar energy will charge battery if it's 
available and sufficient. 

18 Alarm control 

Alarm on (default)   

  

Alarm off 

 

19 Auto return to default 
display screen 

Return to default display 
screen (default) 

 

If selected, no matter how users 
switch display screen, it will 
automatically return to default 
display screen (Input voltage 
/output voltage) after no button is 
pressed for 1 minute.  

Stay at latest screen 

 

If selected, the display screen will 
stay at latest screen user finally 
switches.  У разі цього вибору, екран дисплея зали-

шатиметься після останнього перемикання 
екрана користувачем.

20 Керування 
підсвічуванням

Підсвічування  
увімкнено 
(за замовчуванням)
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20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

Підсвічування вимкнено

23 

20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

22

Звуковий 
сигнал, коли 
первинне 
джерело 
переривається

Сигнал увімкнено 
(за замовчуванням)

23 

20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

Сигнал вимкнено

23 

20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

23

Перевантажен-
ня байпасу:
Якщо ввімкне-
но, пристрій 
перейде в 
мережевий 
режим, якщо в 
режимі батареї 
станеться пе-
ревантаження.

Байпас вимкнено 
(за замовчуванням)

23 

20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

Байпас увімкнено
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20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

25 Запис коду 
помилки

Запис вимкнено 
(за замовчуванням)
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20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

Запис увімкнено
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20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

29



26

Масова 
зарядна 
напруга 
(C.V. напруга)

Доступні опції для моделі 24В:

28.2 В 
(за замовчуванням)
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20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

Якщо в програмі 5 вибрано параметр визна-
чення користувачем, цю програму можна 
налаштувати. Діапазон налаштувань від 
25,0 В до 31,5 В. Приріст кожного клацання 
становить 0,1 В.

Доступні опції для моделі 48 В:

56.4 В 
(за замовчуванням)
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20 Backlight control 

Backlight on (default) 

 

Backlight off  

 

22 Beeps while primary source 
is interrupted 

Alarm on (default)   

 

Alarm off 

 

23 

Overload bypass: 
When enabled, the unit will 
transfer to line mode if 
overload occurs in battery 
mode. 

Bypass disable (default) 

 

Bypass enable 

 

25 Record Fault code 

Record enable (default)      

 

Record disable  

 

26 Bulk charging voltage 
(C.V voltage) 

Available options for 24V model: 
28.2V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
56.4V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

Якщо в програмі 5 вибрано параметр визна-
чення користувачем, цю програму можна 
налаштувати. Діапазон налаштувань від 
48,0 В до 61,0 В. Приріст кожного клацання 
становить 0,1 В.

27
Плаваюча 
напруга 
заряджання

Доступні опції для моделі 24 В:

27 В 
(за замовчуванням)

24 

 

27 Floating charging voltage 

Available options for 24V model: 

27V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
54V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

29 

Low DC cut-off voltage or 
SOC percentage: 
 If battery power is only 

power source available, 
inverter will shut down. 

 If PV energy and battery 
power are available, 
inverter will charge 
battery without AC 
output.  

 If PV energy, battery 
power and utility are all 
available, inverter will 
transfer to line mode 

Available options for 24V model: 
21.0V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 21.0V to 
24.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

Available options for 48V model: 
42.0V (default) 
 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 42.0V to 
48.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

SOC 0% (default) 

 

If Lithium battery is selected in 
program 5, setting value will 
change to SOC automatically.  
Setting range is from 0% to 90%. 

Якщо в програмі 5 вибрано параметр визна-
чення користувачем, цю програму можна 
налаштувати. Діапазон налаштувань від 
25,0 В до 31,5 В. Приріст кожного клацання 
становить 0,1 В.

Доступні опції для моделі 48 В:

54 В 
(за замовчуванням)
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27 Floating charging voltage 

Available options for 24V model: 

27V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
54V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

29 

Low DC cut-off voltage or 
SOC percentage: 
 If battery power is only 

power source available, 
inverter will shut down. 

 If PV energy and battery 
power are available, 
inverter will charge 
battery without AC 
output.  

 If PV energy, battery 
power and utility are all 
available, inverter will 
transfer to line mode 

Available options for 24V model: 
21.0V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 21.0V to 
24.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

Available options for 48V model: 
42.0V (default) 
 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 42.0V to 
48.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

SOC 0% (default) 

 

If Lithium battery is selected in 
program 5, setting value will 
change to SOC automatically.  
Setting range is from 0% to 90%. 

Якщо в програмі 5 вибрано параметр визна-
чення користувачем, цю програму можна 
налаштувати. Діапазон налаштувань від 
48,0 В до 61,0 В. Приріст кожного клацання 
становить 0,1 В.
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29

Низька напруга від-
ключення постійного 
струму або відсоток 
SOC:
•	 Якщо джерелом 

живлення є 
лише акумуля-
тор, інвертор 
вимкнеться.

•	 Якщо фотоелек-
трична енергія 
та живлення 
від батареї до-
ступні, інвертор 
заряджатиме 
батарею без 
виходу змінного 
струму.

•	 Якщо фотоелек-
трична енергія 
є джерелом 
живлення, 
живлення від 
батареї та елек-
троживлення 
доступні, інвер-
тор перейде 
в мережевий 
режим.

Доступні опції для моделі 24 В:

21.0 В 
(за замовчуванням)

24 

 

27 Floating charging voltage 

Available options for 24V model: 

27V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
54V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

29 

Low DC cut-off voltage or 
SOC percentage: 
 If battery power is only 

power source available, 
inverter will shut down. 

 If PV energy and battery 
power are available, 
inverter will charge 
battery without AC 
output.  

 If PV energy, battery 
power and utility are all 
available, inverter will 
transfer to line mode 

Available options for 24V model: 
21.0V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 21.0V to 
24.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

Available options for 48V model: 
42.0V (default) 
 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 42.0V to 
48.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

SOC 0% (default) 

 

If Lithium battery is selected in 
program 5, setting value will 
change to SOC automatically.  
Setting range is from 0% to 90%. 

Якщо в програмі 5 вибрано параметр визна-
чення користувачем, ця програма може бути 
налаштована. Діапазон налаштування від 
21,0 В до 24,0 В. Збільшення кожного клацан-
ня становить 0,1 В. Напруга відсікання низь-
кого постійного струму буде зафіксована на 
встановленому значенні незалежно від того, 
який відсоток навантаження підключений.

Доступні опції для моделі 48 В:

42.0 В 
(за замовчуванням)
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27 Floating charging voltage 

Available options for 24V model: 

27V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
54V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 
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Low DC cut-off voltage or 
SOC percentage: 
 If battery power is only 

power source available, 
inverter will shut down. 

 If PV energy and battery 
power are available, 
inverter will charge 
battery without AC 
output.  

 If PV energy, battery 
power and utility are all 
available, inverter will 
transfer to line mode 

Available options for 24V model: 
21.0V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 21.0V to 
24.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

Available options for 48V model: 
42.0V (default) 
 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 42.0V to 
48.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

SOC 0% (default) 

 

If Lithium battery is selected in 
program 5, setting value will 
change to SOC automatically.  
Setting range is from 0% to 90%. 

Якщо в програмі 5 вибрано параметр визна-
чення користувачем, ця програма може бути 
налаштована. Діапазон налаштування від 
42,0 В до 48,0 В. Збільшення кожного клацан-
ня становить 0,1 В. Напруга відсікання низь-
кого постійного струму буде зафіксована на 
встановленому значенні незалежно від того, 
який відсоток навантаження підключений.

SOC 0% 
(за замовчуванням)

24 

 

27 Floating charging voltage 

Available options for 24V model: 

27V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
54V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

29 

Low DC cut-off voltage or 
SOC percentage: 
 If battery power is only 

power source available, 
inverter will shut down. 

 If PV energy and battery 
power are available, 
inverter will charge 
battery without AC 
output.  

 If PV energy, battery 
power and utility are all 
available, inverter will 
transfer to line mode 

Available options for 24V model: 
21.0V (default) 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 21.0V to 
24.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

Available options for 48V model: 
42.0V (default) 
 

 

If user-defined is selected in 
program 5, this program can be set 
up. Setting range is from 42.0V to 
48.0V. Increment of each click is 
0.1V. Low DC cut-off voltage will be 
fixed to setting value no matter 
what percentage of load is 
connected. 

SOC 0% (default) 

 

If Lithium battery is selected in 
program 5, setting value will 
change to SOC automatically.  
Setting range is from 0% to 90%. 

Якщо в програмі 5 вибрано літієву бата-
рею, значення налаштування автоматично 
зміниться на SOC. Діапазон налаштувань від 
0% до 90%.

30 Вирівнювання 
батареї

Вирівнювання батаре

25 

30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 

 

Вирівнювання батареї вимкнено 
(за замовчуванням).

25 

30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 

 

Якщо в програмі 05 вибрано «Заповнений» або «Визначений кори-
стувачем», цю програму можна налаштувати.
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31
Вирівнюван-
ня напруги 
батареї

Доступні опції для моделі 24В:

29.2 В 
(за замовчуванням)

25 

30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 

 

Діапазон налаштувань від 25,0 В до 31,5 В. 
Приріст кожного клацання становить 0,1 В.

Доступні опції для моделі 48 В:

58.4 В 
(за замовчуванням)

25 

30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 

 

Діапазон налаштувань від 48,0 В до 61,0 В. 
Приріст кожного клацання становить 0,1 В.

33
Час вирівню-
вання заряду 
батареї

60 хв 
(за замовчуванням)

25 

30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 

 

Діапазон налаштувань від 5 хв до 900 хв. 
Крок кожного кліку становить 5 хв.

34
Час очікування 
вирівнювання 
заряду батареї

120 хв 
(за замовчуванням)
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30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 

 

Діапазон налаштувань від 5 хв до 900 хв. Крок 
кожного кліку становить 5 хв.

35 Інтервал 
вирівнювання

30 днів 
(за замовчуванням)
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30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 

 

Діапазон налаштувань від 0 до 90 днів. Крок 
кожного кліку становить 1 день.

36
Вирівнювання 
активовано 
негайно

Увімкнути
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30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 

 

Вимкнути (за замовчуванням).

25 

30 Battery equalization 

Battery equalization    
 

 

Battery equalization disable 
(default) 

 
If “Flooded” or “User-Defined” is selected in program 05, this 
program can be set up. 

31 Battery equalization voltage 

Available options for 24V model: 
29.2V (default) 

 

Setting range is from 25.0V to 
31.5V. Increment of each click is 
0.1V. 

Available options for 48V model: 
58.4V (default) 

 

Setting range is from 48.0V to 
61.0V. Increment of each click is 
0.1V. 

33 Battery equalized time 

60min (default)  

 

Setting range is from 5min to 
900min. Increment of each click is 
5min. 

34 Battery equalized timeout 

120min (default)  

 

Setting range is from 5min to 900 
min. Increment of each click is 5 
min. 

35 Equalization interval 

30days (default)  

 

Setting range is from 0 to 90 days. 
Increment of each click is 1 day 

36 Equalization activated 
immediately 

Enable  

 

Disable (default) 
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Якщо у програмі 30 увімкнена функція вирівнювання, цю програму мож-
на налаштувати. Якщо в цій програмі вибрано «Увімкнути», це призведе 
до негайної активації вирівнювання заряду батареї, і на РК-дисплеї відо-
бразиться “

26 

If equalization function is enabled in program 30, this program can 
be set up. If “Enable” is selected in this program, it’s to activate 
battery equalization immediately and LCD main page will shows 

“ ”. If “Disable” is selected, it will cancel equalization function 
until next activated equalization time arrives based on program 35 

setting. At this time, “ ” will not be shown in LCD main page. 

37 
Reset all stored data for PV 
generated power and 
output load energy 

Not reset(Default)  

 

Reset 

 

60 
Low DC cut off voltage or 
SOC percentage on second 
output 

24V default setting: 21.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 21.0V to 31.5V for 24V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

48V default setting: 42.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 42.0V to 61.0V for 48V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

SOC 0% (default for 
Lithium) 

 

If any type of lithium battery is 
selected in program 05, this 
parameter value will be displayed 
in percentage and value setting is 
based on battery capacity 
percentage. Setting range is from 
0% to 95%. Increment of each 
click is 5%. 

61 
Setting discharge time on 
the second output (L2) 

Disable (Default) 

 

Setting range is disable and then 
from 0 min to 990 min. Increment 
of each click is 5 min. 
*If the battery discharge time 
achieves the setting time in 
program 61 and the program 60 
function is not triggered, the 
output will be turned off. 

”. Якщо вибрано «Вимкнути», функція вирівнювання буде 
скасована до наступного активованого часу вирівнювання на основі на-
лаштування програми 35. Індикатор “

26 

If equalization function is enabled in program 30, this program can 
be set up. If “Enable” is selected in this program, it’s to activate 
battery equalization immediately and LCD main page will shows 

“ ”. If “Disable” is selected, it will cancel equalization function 
until next activated equalization time arrives based on program 35 

setting. At this time, “ ” will not be shown in LCD main page. 

37 
Reset all stored data for PV 
generated power and 
output load energy 

Not reset(Default)  

 

Reset 

 

60 
Low DC cut off voltage or 
SOC percentage on second 
output 

24V default setting: 21.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 21.0V to 31.5V for 24V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

48V default setting: 42.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 42.0V to 61.0V for 48V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

SOC 0% (default for 
Lithium) 

 

If any type of lithium battery is 
selected in program 05, this 
parameter value will be displayed 
in percentage and value setting is 
based on battery capacity 
percentage. Setting range is from 
0% to 95%. Increment of each 
click is 5%. 

61 
Setting discharge time on 
the second output (L2) 

Disable (Default) 

 

Setting range is disable and then 
from 0 min to 990 min. Increment 
of each click is 5 min. 
*If the battery discharge time 
achieves the setting time in 
program 61 and the program 60 
function is not triggered, the 
output will be turned off. 

” не відобразиться на РК-дисплеї.

37

Відновити 
початкові дані 
для фотое-
лектричної 
потужності та 
вихідної енергії 
навантаження

Не відновлювати
(за замовчуванням)

26 

If equalization function is enabled in program 30, this program can 
be set up. If “Enable” is selected in this program, it’s to activate 
battery equalization immediately and LCD main page will shows 

“ ”. If “Disable” is selected, it will cancel equalization function 
until next activated equalization time arrives based on program 35 

setting. At this time, “ ” will not be shown in LCD main page. 

37 
Reset all stored data for PV 
generated power and 
output load energy 

Not reset(Default)  

 

Reset 

 

60 
Low DC cut off voltage or 
SOC percentage on second 
output 

24V default setting: 21.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 21.0V to 31.5V for 24V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

48V default setting: 42.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 42.0V to 61.0V for 48V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

SOC 0% (default for 
Lithium) 

 

If any type of lithium battery is 
selected in program 05, this 
parameter value will be displayed 
in percentage and value setting is 
based on battery capacity 
percentage. Setting range is from 
0% to 95%. Increment of each 
click is 5%. 

61 
Setting discharge time on 
the second output (L2) 

Disable (Default) 

 

Setting range is disable and then 
from 0 min to 990 min. Increment 
of each click is 5 min. 
*If the battery discharge time 
achieves the setting time in 
program 61 and the program 60 
function is not triggered, the 
output will be turned off. 

Відновити початкові дані

26 

If equalization function is enabled in program 30, this program can 
be set up. If “Enable” is selected in this program, it’s to activate 
battery equalization immediately and LCD main page will shows 

“ ”. If “Disable” is selected, it will cancel equalization function 
until next activated equalization time arrives based on program 35 

setting. At this time, “ ” will not be shown in LCD main page. 

37 
Reset all stored data for PV 
generated power and 
output load energy 

Not reset(Default)  

 

Reset 

 

60 
Low DC cut off voltage or 
SOC percentage on second 
output 

24V default setting: 21.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 21.0V to 31.5V for 24V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

48V default setting: 42.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 42.0V to 61.0V for 48V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

SOC 0% (default for 
Lithium) 

 

If any type of lithium battery is 
selected in program 05, this 
parameter value will be displayed 
in percentage and value setting is 
based on battery capacity 
percentage. Setting range is from 
0% to 95%. Increment of each 
click is 5%. 

61 
Setting discharge time on 
the second output (L2) 

Disable (Default) 

 

Setting range is disable and then 
from 0 min to 990 min. Increment 
of each click is 5 min. 
*If the battery discharge time 
achieves the setting time in 
program 61 and the program 60 
function is not triggered, the 
output will be turned off. 

60

Низька напруга 
відключення 
постійного 
струму або 
відсоток SOC 
на другому 
виході

Налаштування за 
замовчуванням для 
24 В: 21.0 В
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If equalization function is enabled in program 30, this program can 
be set up. If “Enable” is selected in this program, it’s to activate 
battery equalization immediately and LCD main page will shows 

“ ”. If “Disable” is selected, it will cancel equalization function 
until next activated equalization time arrives based on program 35 

setting. At this time, “ ” will not be shown in LCD main page. 

37 
Reset all stored data for PV 
generated power and 
output load energy 

Not reset(Default)  

 

Reset 

 

60 
Low DC cut off voltage or 
SOC percentage on second 
output 

24V default setting: 21.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 21.0V to 31.5V for 24V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

48V default setting: 42.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 42.0V to 61.0V for 48V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

SOC 0% (default for 
Lithium) 

 

If any type of lithium battery is 
selected in program 05, this 
parameter value will be displayed 
in percentage and value setting is 
based on battery capacity 
percentage. Setting range is from 
0% to 95%. Increment of each 
click is 5%. 

61 
Setting discharge time on 
the second output (L2) 

Disable (Default) 

 

Setting range is disable and then 
from 0 min to 990 min. Increment 
of each click is 5 min. 
*If the battery discharge time 
achieves the setting time in 
program 61 and the program 60 
function is not triggered, the 
output will be turned off. 

Якщо в програмі 5 вибрано параметр визначен-
ня користувачем, діапазон налаштувань стано-
вить від 25,0 В до 31,5 В для моделі 24 В. Приріст 
кожного клацання становить 0,1 В.

Налаштування за 
замовчуванням для 
48 В: 42.0 В
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If equalization function is enabled in program 30, this program can 
be set up. If “Enable” is selected in this program, it’s to activate 
battery equalization immediately and LCD main page will shows 

“ ”. If “Disable” is selected, it will cancel equalization function 
until next activated equalization time arrives based on program 35 

setting. At this time, “ ” will not be shown in LCD main page. 

37 
Reset all stored data for PV 
generated power and 
output load energy 

Not reset(Default)  

 

Reset 

 

60 
Low DC cut off voltage or 
SOC percentage on second 
output 

24V default setting: 21.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 21.0V to 31.5V for 24V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

48V default setting: 42.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 42.0V to 61.0V for 48V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

SOC 0% (default for 
Lithium) 

 

If any type of lithium battery is 
selected in program 05, this 
parameter value will be displayed 
in percentage and value setting is 
based on battery capacity 
percentage. Setting range is from 
0% to 95%. Increment of each 
click is 5%. 

61 
Setting discharge time on 
the second output (L2) 

Disable (Default) 

 

Setting range is disable and then 
from 0 min to 990 min. Increment 
of each click is 5 min. 
*If the battery discharge time 
achieves the setting time in 
program 61 and the program 60 
function is not triggered, the 
output will be turned off. 

Якщо в програмі 5 вибрано параметр визначен-
ня користувачем, діапазон налаштувань стано-
вить від 42.0 В до 61.0 В для моделі 48 В. Приріст 
кожного клацання становить 0,1 В.

SOC 0% (за замовчу-
ванням для літієвої 
батареї)
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If equalization function is enabled in program 30, this program can 
be set up. If “Enable” is selected in this program, it’s to activate 
battery equalization immediately and LCD main page will shows 

“ ”. If “Disable” is selected, it will cancel equalization function 
until next activated equalization time arrives based on program 35 

setting. At this time, “ ” will not be shown in LCD main page. 

37 
Reset all stored data for PV 
generated power and 
output load energy 

Not reset(Default)  

 

Reset 

 

60 
Low DC cut off voltage or 
SOC percentage on second 
output 

24V default setting: 21.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 21.0V to 31.5V for 24V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

48V default setting: 42.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 42.0V to 61.0V for 48V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

SOC 0% (default for 
Lithium) 

 

If any type of lithium battery is 
selected in program 05, this 
parameter value will be displayed 
in percentage and value setting is 
based on battery capacity 
percentage. Setting range is from 
0% to 95%. Increment of each 
click is 5%. 

61 
Setting discharge time on 
the second output (L2) 

Disable (Default) 

 

Setting range is disable and then 
from 0 min to 990 min. Increment 
of each click is 5 min. 
*If the battery discharge time 
achieves the setting time in 
program 61 and the program 60 
function is not triggered, the 
output will be turned off. 

Якщо в програмі 05 вибрано будь-який тип 
літієвої батареї, значення цього параметра буде 
відображатися у відсотках, а налаштування 
значення базується на відсотках ємності батареї. 
Діапазон налаштувань від 0% до 95%. Приріст 
кожного клацання становить 5%.

61

Налаштування 
часу розряд-
жання на 
другому виході 
(L2)

Вимкнути 
(за замовчуванням)

26 

If equalization function is enabled in program 30, this program can 
be set up. If “Enable” is selected in this program, it’s to activate 
battery equalization immediately and LCD main page will shows 

“ ”. If “Disable” is selected, it will cancel equalization function 
until next activated equalization time arrives based on program 35 

setting. At this time, “ ” will not be shown in LCD main page. 

37 
Reset all stored data for PV 
generated power and 
output load energy 

Not reset(Default)  

 

Reset 

 

60 
Low DC cut off voltage or 
SOC percentage on second 
output 

24V default setting: 21.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 21.0V to 31.5V for 24V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

48V default setting: 42.0V 

 

If “User-defined” is selected in 
program 05, this setting range is 
from 42.0V to 61.0V for 48V 
model. Increment of each click is 
0.1V. 
 

SOC 0% (default for 
Lithium) 

 

If any type of lithium battery is 
selected in program 05, this 
parameter value will be displayed 
in percentage and value setting is 
based on battery capacity 
percentage. Setting range is from 
0% to 95%. Increment of each 
click is 5%. 

61 
Setting discharge time on 
the second output (L2) 

Disable (Default) 

 

Setting range is disable and then 
from 0 min to 990 min. Increment 
of each click is 5 min. 
*If the battery discharge time 
achieves the setting time in 
program 61 and the program 60 
function is not triggered, the 
output will be turned off. 

Діапазон налаштувань вимкнено, а потім від 0 хв 
до 990 хв. Приріст кожного клацання становить 
5 хв.
*Якщо час розряду батареї досягає часу, встанов-
леного в програмі 61, а функція програми 60 не 
запускається, вихід буде вимкнено.
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62

Встановлення 
інтервалу часу 
для ввімкнення 
другого виходу 
(L2)

00~23 (За замовчу-
ванням. Другий вихід 
завжди увімкнено)

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

Діапазон налаштувань від 00 до 23. Крок кожного 
клацання 1 година. Якщо діапазон налаштувань 
від 00 до 08, то другий вихід буде включений до 
09:00. Протягом цього періоду він буде вимк-
нений, якщо досягнуто будь-якого значення 
налаштування в програмі 60 або 61.

93 Видалити весь 
журнал даних

Не відновлювати 
початкові дані  
(за замовчуванням)

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

Відновити початкові дані.

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

94

Інтервал за-
пису журналу 
даних
*Максималь-
ний номер 
журналу даних 
становить 
1440. Якщо він 
перевищує 
1440, буде 
перезаписано 
перший запис.

3 хв

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

5 хв

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

10 хв 
(за замовчуванням)

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

20 хв

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

30 хв

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

60 хв

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

95 Налаштування 
часу – Хвилини

Діапазон налаштувань від 0 до 59.

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  
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96 Налаштування часу 
– Хвилини

Діапазон налаштувань від 0 до 23.

27 

62 
Setting time interval to turn 
on second output (L2) 

00~23 (Default. Second   
output is always on) 

 

Setting range is from 00 to 23. 
Increment of each click is 1 hour. 
If setting range is from 00 to 08, 
the second output will be turned 
on until 09:00. During this period, 
it will be turned off if any setting 
value in program 60 or 61 is 
reached.  

93 Erase all data log 

Not reset(Default) 

 

Reset 

 

94 

Data log recorded interval 
*The maximum data log 
number is 1440. If it’s over 
1440, it will re-write the 
first log.  

3 minutes  

 

5 minutes 

 
10 minutes (default) 

 

20 minutes 

 
30 minutes 

 

60 minutes 

 

95 Time setting – Minute 

For minute setting, the range is from 0 to 59.  

 

96 Time setting – Hour 

For hour setting, the range is from 0 to 23.  

 

97 Налаштування часу 
– Дата

Діапазон налаштувань від 1 до 31.

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

98 Налаштування часу 
– Місяць

Діапазон налаштувань від 1 до 12.

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

99 Налаштування часу 
– Рік

Діапазон налаштувань від 17 до 99.

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  
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Функціональні налаштування

Існує три налаштування функцій: USB OTG, налаштування таймера для пріоритету вихід-
ного джерела та налаштування таймера для пріоритету джерела зарядного пристрою.
 Вставте USB-диск OTG у порт USB (

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

). Натисніть і утримуйте протягом 3 секунд 
кнопку “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” щоб увійти в режим налаштування USB. Ці функції включають оновлен-
ня прошивки інвертора, експорт журналу даних і перезапис внутрішніх параметрів з 
USB-диска.

1. Налаштування функції USB

Процедура РК дисплей

Крок 1: Натисніть і утримуйте протягом 3 секунд кнопку “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб увій-
ти в меню налаштування функцій.

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

Крок 2: натисніть “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

”, “

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

” або “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб увійти в меню потрібного 
налаштування.

Крок 3: Виконуючи такі дії, оберіть програму налаштування.

Програма# Дії РК дисплей

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Оновити 
прошивку

Ця функція призначена для оновлення мікропрограми інвертора. Якщо потрібне 
оновлення мікропрограми, зверніться до продавця або установника, щоб отри-
мати докладні інструкції.

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

Перезапис 
внутрішніх 
параметрів

Ця функція призначена для заміни всіх налаштувань параметрів (текстовий файл) 
налаштуваннями на USB-диску On-The-Go з попередніх налаштувань або дублю-
вання налаштувань інвертора. Для отримання детальних інструкцій зверніться до 
продавця або установника.

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Експортувати 
журнал даних

Натисніть кнопку “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб експортувати журнал даних 
з USB-диска на інвертор. Якщо вибрана функція готова, на 

РК-дисплеї відобразиться “

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

”. Натисніть кнопку “

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

” , 
щоб знову підтвердити вибір.

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

•	 Натисніть кнопку “
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97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

” , щоб вибрати «Так», світ-
лодіодний індикатор 1 буде блимати раз на секун-
ду під час процесу. Він відображатиметься, а всі 
світлодіоди будуть світитися лише після завершення 

цієї дії. Потім натисніть “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб повернутися до 
головного меню.

•	 Або натисніть “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” і виберіть «Ні», щоб повернутися 
до головного екрана.

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Якщо протягом 1 хвилини не натиснути жодної кнопки, пристрій автоматично повернеться до головно-
го меню.

36



Процедура РК дисплей

Крок 1: Натисніть і утримуйте протягом 3 секунд кнопку “
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97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

” , щоб  
увійти в режим налаштування функцій для пріоритету вихідного джерела.

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Крок 2: натисніть “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

”, “

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

” або “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб увійти до доступних для 
вибору програм налаштувань (докладний опис у кроці 3).

Крок 3: Виберіть програму налаштування, виконуючи кожну процедуру.

Програма# Дії РК ди-
сплей

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Натисніть “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” щоб налаштувати таймер пріоритету роботи від 

мережі. Натисніть кнопку «

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

», щоб вибрати час перегляду. Натис-
ніть кнопку «

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

», щоб налаштувати значення, і натисніть «
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

», 
щоб підтвердити. Натисніть кнопку «

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

» ще раз, щоб вибрати час 
завершення. Натисніть « 
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

» щоб налаштувати значення, натисніть 

кнопку «

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

» для підтвердження. Значення налаштувань від 00 до 23 з 
кроком 1 година.
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

Натисніть кнопку «

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

», щоб налаштувати таймер пріоритету від 

сонячної панелі. Натисніть кнопку «

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

», щоб вибрати час перегляду. 

Натисніть кнопку « 

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

», щоб налаштувати значення, і натисніть  «

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

», щоб підтвердити. Натисніть кнопку « 

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

», щоб вибрати час завер-
шення. Натисніть кнопку « 

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

», щоб

налаштуйте значення, натисніть кнопку  «

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

» для підтвердження. 
Значення налаштувань від 00 до 23 з кроком 1 година.

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Повідомлення про помилку для функцій USB On-The-Go:

Код помилки Повідомлення

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

USB-диск не виявлено.
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

USB диск захищений від копіювання.
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Документ на USB-диску містить неправильний формат.

У разі виникнення будь-якої помилки код помилки відображатиметься лише протягом 3 секунд. Через 3 
секунди він автоматично повернеться на головний екран.

2. Налаштування таймера для пріоритету вихідного джерела

Цей параметр таймера призначений для встановлення пріоритету вихідного джерела на день.

37
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Натисніть кнопку “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб налаштувати таймер пріоритету 

від батареї. Натисніть“«

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

»” , щоб вибрати час перегляду. 

Натисніть “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

“,щоб налаштувати значення і «

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

» , щоб під-

твердити вибір. Натисніть “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

“ , щоб вибрати час завершення. 

Натисніть “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

“ щоб налаштувати значення і , щоб підтвердити. 

«
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

» Значення налаштувань від 00 до 23 з кроком 1 година.

30 

 

Press “ ” button to set up SBU Priority Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
3. Timer Setting for the Charger Source Priority  
This timer setting is to set up the charger source priority per day. 
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Timer Setup Mode for charging 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable programs (detail 
descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values and press “ ” button to confirm. The setting values are from 
00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar & Utility Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar Only Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Натисніть  “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” ,  щоб вийти з режиму налаштування.

3. Налаштування таймера для пріоритету джерела зарядного пристрою 

Цей параметр таймера призначений для налаштування пріоритету джерела зарядного пристрою на день.

Програма# Дії РК дисплей
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Натисніть “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” щоб налаштувати таймер пріоритету від сонячної 

панелі. Натисніть кнопку «
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97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

», щоб обрати час початку. Натисніть 
кнопку «

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

», щоб налаштувати значення, і натисніть «
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

», щоб 
підтвердити. Натисніть кнопку «

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

» ще раз, щоб вибрати час за-
вершення. Натисніть « 
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

» щоб налаштувати значення, натисніть 

кнопку «

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

» для підтвердження. Значення налаштувань від 00 до 
23 з кроком 1 година.

30 

 

Press “ ” button to set up SBU Priority Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
3. Timer Setting for the Charger Source Priority  
This timer setting is to set up the charger source priority per day. 
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Timer Setup Mode for charging 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable programs (detail 
descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values and press “ ” button to confirm. The setting values are from 
00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar & Utility Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar Only Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

Натисніть кнопку «
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97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

», щоб налаштувати таймер пріоритету від 

сонячної панелі та електромережі. Натисніть кнопку «
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97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

», щоб 
вибрати час початку. Натисніть кнопку « 

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

», щоб налаштувати 

значення, і натисніть «
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

», щоб підтвердити. Натисніть кнопку « 

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

», щоб вибрати час завершення. Натисніть кнопку « 

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

», щоб

налаштуйте значення, натисніть кнопку  «
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

» для підтвердження. 
Значення налаштувань від 00 до 23 з кроком 1 година.

30 

 

Press “ ” button to set up SBU Priority Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
3. Timer Setting for the Charger Source Priority  
This timer setting is to set up the charger source priority per day. 
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Timer Setup Mode for charging 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable programs (detail 
descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values and press “ ” button to confirm. The setting values are from 
00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar & Utility Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar Only Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Процедура РК дисплей

Крок 1: Натисніть і утримуйте протягом 3 секунд кнопку “
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97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

“ , щоб увій-
ти в режим налаштування таймера для пріоритету джерела заряджання.
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Press “ ” button to set up SBU Priority Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
3. Timer Setting for the Charger Source Priority  
This timer setting is to set up the charger source priority per day. 
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Timer Setup Mode for charging 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable programs (detail 
descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values and press “ ” button to confirm. The setting values are from 
00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar & Utility Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar Only Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Крок 2: натисніть “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

”, “

28 

97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

” або “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб увійти до доступних для 
вибору програм налаштувань (докладний опис у кроці 3).

Крок 3: Виберіть програму налаштування, виконуючи кожну процедуру.
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

Натисніть  “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” , щоб налаштувати таймер пріоритету лише від 

сонячної батареї. Натисніть“«
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97 Time setting– Day 

For day setting, the range is from 1 to 31.  

 

98 Time setting– Month 

For month setting, the range is from 1 to 12. 

  

99 Time setting – Year 

For year setting, the range is from 17 to 99. 

  
 
Functional Setting 
There are three function settings: USB OTG, timer setting for output source priority and timer setting for 
charger source priority. 

Insert an OTG USB disk into the USB port ( ). Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter USB 
Setup Mode. These functions including inverter firmware upgrade, data log export and internal parameters 
re-write from the USB disk.   
1. USB Function Setting  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting mode. 

 
Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs  

Step 3: Please select setting program by following the procedure.  
Program# Operation Procedure LCD Screen 

: 
Upgrade 
firmware 

This function is to upgrade inverter firmware. If firmware upgrade is needed, please check with 
your dealer or installer for detail instructions.  

: 
Re-write 
internal 
parameters  

This function is to over-write all parameter settings (TEXT file) with settings in the On-The-Go 
USB disk from a previous setup or to duplicate inverter settings. Please check with your dealer or 
installer for detail instructions. 

:  
Export data 
log 

Press “ ” button to export data log from USB disk to inverter. If the 

selected function is ready, LCD will display “ ”. Press “ ” button to 
confirm the selection again.  

»” , щоб вибрати час початку. 

Натисніть “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

“,щоб встановити значення і «
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 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

» , щоб підтвер-

дити. Натисніть “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

“ , щоб вибрати час завершення. Натисніть 

“
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

“ щоб налаштувати значення і , щоб підтвердити. «

29 

 Press “ ” button to select “Yes”, LED 1 will flash once every second 
during the process. It will only display  and all LEDs will be on after 

this action is complete.  Then, press “ ” button to return to main 
screen. 

 Or press “ ” button to select “No” to return to main screen. 

 

If no button is pressed for 1 minute, it will automatically return to main screen. 
 
Error message for USB On-The-Go functions: 
Error Code Messages 

 
No USB disk is detected. 

 
USB disk is protected from copying. 

 
Document inside the USB disk contains the wrong format. 

If any error occurs, error code will only show for 3 seconds. After 3 seconds, it will automatically return to the 
main screen. 
2. Timer Setting for Output Source Priority 
This timer setting is to set up the output source priority per day.  
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Function Setting Mode for output 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable setting programs 
(detail descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Utility First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button again to select end time. Press “ ”   

button to adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are 
from 00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

» 
Значення налаштувань від 00 до 23 з кроком 1 година.
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Press “ ” button to set up SBU Priority Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
3. Timer Setting for the Charger Source Priority  
This timer setting is to set up the charger source priority per day. 
Procedure LCD Screen 

Step 1: Press and hold “ ” button for 3 seconds to enter Timer Setup Mode for charging 
source priority. 

 Step 2: Press “ ”, “ ” or “ ” button to enter the selectable programs (detail 
descriptions in Step 3). 
Step 3: Please select setting program by following each procedure. 
Program# Operation Procedure LCD Screen 

 

Press “ ” button to set up Solar First Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ”button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ”button to 

adjust values and press “ ” button to confirm. The setting values are from 
00 to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar & Utility Timer. Press “ ” button to 

select staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” 

to confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

 

Press “ ” button to set up Solar Only Timer. Press “ ” button to select 

staring time.  Press “ ” button to adjust values and press “ ” to 

confirm.  Press “ ” button to select end time. Press “ ” button to 

adjust values, press “ ” button to confirm. The setting values are from 00 
to 23, with 1-hour increment. 

 

Налаштування дисплея  
Інформація на РК-дисплеї буде перемикатися по черзі натисканням кнопки “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

”. Вибіркова інформація 
перемикається відповідно до наступної таблиці:

Натисніть  “
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Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” ,  щоб вийти з режиму налаштування.

Вибіркова інформація РК дисплей

Вхідна напруга/вихідна напруга (екран дисплея 
за замовчуванням)

Вхідна напруга =230 В, вихідна напруга=230V
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Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
 

Display Setting  

The LCD display information will be switched in turn by pressing the “ ” button. The selective information 
is switched as the following table in order: 
 

Selectable information LCD display 

Input voltage/Output voltage  
(Default Display Screen) 

Input Voltage=230V, output voltage=230V 

 

Input frequency 

Input frequency=50Hz 

 

PV voltage 

PV voltage=260V 

 

PV current 

PV current = 2.5A 

 

PV power 

PV power = 500W 

 

Вхідна частота

Вхідна частота =50 Гц
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Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
 

Display Setting  

The LCD display information will be switched in turn by pressing the “ ” button. The selective information 
is switched as the following table in order: 
 

Selectable information LCD display 

Input voltage/Output voltage  
(Default Display Screen) 

Input Voltage=230V, output voltage=230V 

 

Input frequency 

Input frequency=50Hz 

 

PV voltage 

PV voltage=260V 

 

PV current 

PV current = 2.5A 

 

PV power 

PV power = 500W 

 

Напруга фотоелектричних модулів

Напруга фотоелектричних модулів =260 В
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Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
 

Display Setting  

The LCD display information will be switched in turn by pressing the “ ” button. The selective information 
is switched as the following table in order: 
 

Selectable information LCD display 

Input voltage/Output voltage  
(Default Display Screen) 

Input Voltage=230V, output voltage=230V 

 

Input frequency 

Input frequency=50Hz 

 

PV voltage 

PV voltage=260V 

 

PV current 

PV current = 2.5A 

 

PV power 

PV power = 500W 

 

Струм фотоелектричних модулів

Струм фотоелектричних модулів = 2.5 A
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Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
 

Display Setting  

The LCD display information will be switched in turn by pressing the “ ” button. The selective information 
is switched as the following table in order: 
 

Selectable information LCD display 

Input voltage/Output voltage  
(Default Display Screen) 

Input Voltage=230V, output voltage=230V 

 

Input frequency 

Input frequency=50Hz 

 

PV voltage 

PV voltage=260V 

 

PV current 

PV current = 2.5A 

 

PV power 

PV power = 500W 

 

39



Потужність фотоелектричних модулів

Потужність фотоелектричних модулів = 500 Вт
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Press “ ” button to exit the Setup Mode. 
 

Display Setting  

The LCD display information will be switched in turn by pressing the “ ” button. The selective information 
is switched as the following table in order: 
 

Selectable information LCD display 

Input voltage/Output voltage  
(Default Display Screen) 

Input Voltage=230V, output voltage=230V 

 

Input frequency 

Input frequency=50Hz 

 

PV voltage 

PV voltage=260V 

 

PV current 

PV current = 2.5A 

 

PV power 

PV power = 500W 

 

Зарядний струм

Зарядний струм змінного та фотоелектричного 
струму = 50 A
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Charging current 

AC and PV charging current=50A 

 
PV charging current=50A 

 
AC charging current=50A 

 

Charging power  

AC and PV charging power=500W 

 
PV charging power=500W 

 
AC charging power=500W 

 

Battery voltage and output voltage 

Battery voltage=25.5V, output voltage=230V 

 

Фотоелектричний зарядний струм = 50 A

32 

Charging current 

AC and PV charging current=50A 

 
PV charging current=50A 

 
AC charging current=50A 

 

Charging power  

AC and PV charging power=500W 

 
PV charging power=500W 

 
AC charging power=500W 

 

Battery voltage and output voltage 

Battery voltage=25.5V, output voltage=230V 

 

Змінний зарядний струм = 50 A

32 

Charging current 

AC and PV charging current=50A 

 
PV charging current=50A 

 
AC charging current=50A 

 

Charging power  

AC and PV charging power=500W 

 
PV charging power=500W 

 
AC charging power=500W 

 

Battery voltage and output voltage 

Battery voltage=25.5V, output voltage=230V 

 

Потужність заряджання

Потужність заряджання від змінного струму та 
фотоелектричної енергії = 500 Вт

32 

Charging current 

AC and PV charging current=50A 

 
PV charging current=50A 

 
AC charging current=50A 

 

Charging power  

AC and PV charging power=500W 

 
PV charging power=500W 

 
AC charging power=500W 

 

Battery voltage and output voltage 

Battery voltage=25.5V, output voltage=230V 

 

Потужність заряджання фотоелектричних мо-
дулів = 500 Вт

32 

Charging current 

AC and PV charging current=50A 

 
PV charging current=50A 

 
AC charging current=50A 

 

Charging power  

AC and PV charging power=500W 

 
PV charging power=500W 

 
AC charging power=500W 

 

Battery voltage and output voltage 

Battery voltage=25.5V, output voltage=230V 

 

Потужність заряджання змінним струмом = 500 Вт

32 

Charging current 

AC and PV charging current=50A 

 
PV charging current=50A 

 
AC charging current=50A 

 

Charging power  

AC and PV charging power=500W 

 
PV charging power=500W 

 
AC charging power=500W 

 

Battery voltage and output voltage 

Battery voltage=25.5V, output voltage=230V 

 

Напруга акумулятора і вихідна напруга

Напруга акумулятора =25.5 В, вихідна напруга = 230 В

32 

Charging current 

AC and PV charging current=50A 

 
PV charging current=50A 

 
AC charging current=50A 

 

Charging power  

AC and PV charging power=500W 

 
PV charging power=500W 

 
AC charging power=500W 

 

Battery voltage and output voltage 

Battery voltage=25.5V, output voltage=230V 
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Вихідна частота

Вихідна частота =50 Гц
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Output frequency 

Output frequency=50Hz  

 

Load percentage 

Load percent=70% 

 

Load in VA 

When connected load is lower than 1kVA, load in 
VA will present xxxVA like below chart. 

 
When load is larger than 1kVA (≥1KVA), load in VA 
will present x.xkVA like below chart. 

 

Load in Watt 

When load is lower than 1kW, load in W will 
present xxxW like below chart. 

 
When load is larger than 1kW (≧1KW), load in W 
will present x.xkW like below chart. 

 

Відсоток навантаження

Відсоток навантаження = 70%

33 

Output frequency 

Output frequency=50Hz  

 

Load percentage 

Load percent=70% 

 

Load in VA 

When connected load is lower than 1kVA, load in 
VA will present xxxVA like below chart. 

 
When load is larger than 1kVA (≥1KVA), load in VA 
will present x.xkVA like below chart. 

 

Load in Watt 

When load is lower than 1kW, load in W will 
present xxxW like below chart. 

 
When load is larger than 1kW (≧1KW), load in W 
will present x.xkW like below chart. 

 

Навантаження в ВА

Коли підключене навантаження менше 1 кВА, наванта-
ження у ВА буде представлено xxxVA, як показано на 
діаграмі нижче.
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Output frequency 

Output frequency=50Hz  

 

Load percentage 

Load percent=70% 

 

Load in VA 

When connected load is lower than 1kVA, load in 
VA will present xxxVA like below chart. 

 
When load is larger than 1kVA (≥1KVA), load in VA 
will present x.xkVA like below chart. 

 

Load in Watt 

When load is lower than 1kW, load in W will 
present xxxW like below chart. 

 
When load is larger than 1kW (≧1KW), load in W 
will present x.xkW like below chart. 

 

Коли навантаження перевищує 1 кВА (≥1 кВА), наванта-
ження у ВА буде представлено x,xкВА, як показано на 
діаграмі нижче.

33 

Output frequency 

Output frequency=50Hz  

 

Load percentage 

Load percent=70% 

 

Load in VA 

When connected load is lower than 1kVA, load in 
VA will present xxxVA like below chart. 

 
When load is larger than 1kVA (≥1KVA), load in VA 
will present x.xkVA like below chart. 

 

Load in Watt 

When load is lower than 1kW, load in W will 
present xxxW like below chart. 

 
When load is larger than 1kW (≧1KW), load in W 
will present x.xkW like below chart. 

 

Навантаження в Вт

Коли навантаження менше 1 кВт, навантаження у Вт відобра-
жатиме xxxW, як показано на діаграмі нижче.

33 

Output frequency 

Output frequency=50Hz  

 

Load percentage 

Load percent=70% 

 

Load in VA 

When connected load is lower than 1kVA, load in 
VA will present xxxVA like below chart. 

 
When load is larger than 1kVA (≥1KVA), load in VA 
will present x.xkVA like below chart. 

 

Load in Watt 

When load is lower than 1kW, load in W will 
present xxxW like below chart. 

 
When load is larger than 1kW (≧1KW), load in W 
will present x.xkW like below chart. 

 

Коли навантаження перевищує 1 кВт (≥1 кВт), наван-
таження у Вт представлятиме x,x кВт, як показано на 
діаграмі нижче.

33 

Output frequency 

Output frequency=50Hz  

 

Load percentage 

Load percent=70% 

 

Load in VA 

When connected load is lower than 1kVA, load in 
VA will present xxxVA like below chart. 

 
When load is larger than 1kVA (≥1KVA), load in VA 
will present x.xkVA like below chart. 

 

Load in Watt 

When load is lower than 1kW, load in W will 
present xxxW like below chart. 

 
When load is larger than 1kW (≧1KW), load in W 
will present x.xkW like below chart. 
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Вихідна напруга L2

Другий вихід вимкнено, а вихідна напруга L2 становить 
0 В.

34 

L2 output voltage 

Second output is off and L2 output voltage is 0V. 

 
Second output is on and L2 output voltage is 
230V.  

 

Battery voltage/DC discharging current 

Battery voltage=25.5V, discharging current=1A 

 

PV energy generated today and Load output energy 
today 

PV energy generation today = 3.88kWh, Today 
load output energy= 9.88kWh. 

 

PV energy generated this month and Load output 
energy this month. 

PV energy generation this month = 388kWh, Load 
output energy this month= 988kWh. 

 

PV energy generated this year and Load output energy 
this year. 

PV energy generation this year = 3.88MWh, Load 
output energy this year = 9.88MWh. 

 

Другий вихід увімкнено, а вихідна напруга L2 становить 
230 В.

34 

L2 output voltage 

Second output is off and L2 output voltage is 0V. 

 
Second output is on and L2 output voltage is 
230V.  

 

Battery voltage/DC discharging current 

Battery voltage=25.5V, discharging current=1A 

 

PV energy generated today and Load output energy 
today 

PV energy generation today = 3.88kWh, Today 
load output energy= 9.88kWh. 

 

PV energy generated this month and Load output 
energy this month. 

PV energy generation this month = 388kWh, Load 
output energy this month= 988kWh. 

 

PV energy generated this year and Load output energy 
this year. 

PV energy generation this year = 3.88MWh, Load 
output energy this year = 9.88MWh. 

 

Напруга акумулятора/постійний струм 
розряду

Напруга акумулятора = 25,5 В, розрядний струм =1 А

34 

L2 output voltage 

Second output is off and L2 output voltage is 0V. 

 
Second output is on and L2 output voltage is 
230V.  

 

Battery voltage/DC discharging current 

Battery voltage=25.5V, discharging current=1A 

 

PV energy generated today and Load output energy 
today 

PV energy generation today = 3.88kWh, Today 
load output energy= 9.88kWh. 

 

PV energy generated this month and Load output 
energy this month. 

PV energy generation this month = 388kWh, Load 
output energy this month= 988kWh. 

 

PV energy generated this year and Load output energy 
this year. 

PV energy generation this year = 3.88MWh, Load 
output energy this year = 9.88MWh. 

 

Фотоелектрична енергія, вироблена 
сьогодні, і вихідна енергія навантаження 
сьогодні

Виробництво фотоелектричної енергії сьогодні = 3,88 
кВт·год, сьогоднішня вихідна енергія навантаження = 
9,88 кВт·год.

34 

L2 output voltage 

Second output is off and L2 output voltage is 0V. 

 
Second output is on and L2 output voltage is 
230V.  

 

Battery voltage/DC discharging current 

Battery voltage=25.5V, discharging current=1A 

 

PV energy generated today and Load output energy 
today 

PV energy generation today = 3.88kWh, Today 
load output energy= 9.88kWh. 

 

PV energy generated this month and Load output 
energy this month. 

PV energy generation this month = 388kWh, Load 
output energy this month= 988kWh. 

 

PV energy generated this year and Load output energy 
this year. 

PV energy generation this year = 3.88MWh, Load 
output energy this year = 9.88MWh. 

 

Фотоелектрична енергія, вироблена цього 
місяця, і вихідна енергія навантаження 
цього місяця.

Виробництво фотоелектричної енергії цього місяця = 
388 кВт·год, вихідна енергія навантаження цього місяця 
= 988 кВт·год.

34 

L2 output voltage 

Second output is off and L2 output voltage is 0V. 

 
Second output is on and L2 output voltage is 
230V.  

 

Battery voltage/DC discharging current 

Battery voltage=25.5V, discharging current=1A 

 

PV energy generated today and Load output energy 
today 

PV energy generation today = 3.88kWh, Today 
load output energy= 9.88kWh. 

 

PV energy generated this month and Load output 
energy this month. 

PV energy generation this month = 388kWh, Load 
output energy this month= 988kWh. 

 

PV energy generated this year and Load output energy 
this year. 

PV energy generation this year = 3.88MWh, Load 
output energy this year = 9.88MWh. 

 

Фотоелектрична енергія, вироблена цього 
року, і вихідна енергія навантаження цього 
року.

Виробництво фотоелектричної енергії цього року = 
3,88 МВт-год, вихідна енергія навантаження цього року 
= 9,88 МВт-год.

34 

L2 output voltage 

Second output is off and L2 output voltage is 0V. 

 
Second output is on and L2 output voltage is 
230V.  

 

Battery voltage/DC discharging current 

Battery voltage=25.5V, discharging current=1A 

 

PV energy generated today and Load output energy 
today 

PV energy generation today = 3.88kWh, Today 
load output energy= 9.88kWh. 

 

PV energy generated this month and Load output 
energy this month. 

PV energy generation this month = 388kWh, Load 
output energy this month= 988kWh. 

 

PV energy generated this year and Load output energy 
this year. 

PV energy generation this year = 3.88MWh, Load 
output energy this year = 9.88MWh. 
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Загальне виробництво фотоелектричної 
енергії та загальна вихідна енергія наван-
таження.

Загальне виробництво фотоелектричної енергії = 38,8 
МВт-год, загальна вихідна енергія навантаження = 98,8 
МВт-год.

35 

Total PV energy generation and total load output 
energy. 

Total PV energy generation = 38.8MWh, Total 
load output energy = 98.8MWh. 

 

Real date. 

Real date Nov 28, 2020. 

 

Real time. 

Real time 13:20. 

 

Main CPU version checking. 

Main CPU version 00014.04. 

 

Secondary CPU version checking. 

Secondary CPU version 00003.03. 

 

Wi-Fi version checking. 

Wi-Fi version 00000.24. 

 
 
 
 
 
 
 

Реальна дата.

Реальна дата Листопад 28, 2020.

35 

Total PV energy generation and total load output 
energy. 

Total PV energy generation = 38.8MWh, Total 
load output energy = 98.8MWh. 

 

Real date. 

Real date Nov 28, 2020. 

 

Real time. 

Real time 13:20. 

 

Main CPU version checking. 

Main CPU version 00014.04. 

 

Secondary CPU version checking. 

Secondary CPU version 00003.03. 

 

Wi-Fi version checking. 

Wi-Fi version 00000.24. 

 
 
 
 
 
 
 

Реальний час.

Реальний час 13:20.

35 

Total PV energy generation and total load output 
energy. 

Total PV energy generation = 38.8MWh, Total 
load output energy = 98.8MWh. 

 

Real date. 

Real date Nov 28, 2020. 

 

Real time. 

Real time 13:20. 

 

Main CPU version checking. 

Main CPU version 00014.04. 

 

Secondary CPU version checking. 

Secondary CPU version 00003.03. 

 

Wi-Fi version checking. 

Wi-Fi version 00000.24. 

 
 
 
 
 
 
 

Перевірка версії основного процесора.

Версія основного процесора 00014.04.

35 

Total PV energy generation and total load output 
energy. 

Total PV energy generation = 38.8MWh, Total 
load output energy = 98.8MWh. 

 

Real date. 

Real date Nov 28, 2020. 

 

Real time. 

Real time 13:20. 

 

Main CPU version checking. 

Main CPU version 00014.04. 

 

Secondary CPU version checking. 

Secondary CPU version 00003.03. 

 

Wi-Fi version checking. 

Wi-Fi version 00000.24. 

 
 
 
 
 
 
 

Перевірка версії вторинного процесора.

Версія вторинного процесора 00003.03.

35 

Total PV energy generation and total load output 
energy. 

Total PV energy generation = 38.8MWh, Total 
load output energy = 98.8MWh. 

 

Real date. 

Real date Nov 28, 2020. 

 

Real time. 

Real time 13:20. 

 

Main CPU version checking. 

Main CPU version 00014.04. 

 

Secondary CPU version checking. 

Secondary CPU version 00003.03. 

 

Wi-Fi version checking. 

Wi-Fi version 00000.24. 

 
 
 
 
 
 
 

Перевірка версії Wi-Fi.

Версія Wi-Fi 00000.24.
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Режим роботи Опис РК дисплей

Режим очікування
Примітка:
*Режим очікування: ін-
вертор ще не ввімкнено, 
але в цей час інвер-
тор може заряджати 
акумулятор без виходу 
змінного струму.

Пристрій не забезпечує 
вихід, але він все ще 
може заряджати батареї.

Заряджання через електромережу та фотое-
лектричну енергію.

36 

Operating Mode Description 
Operation mode Description LCD display 

Standby mode  
Note:  
*Standby mode: The inverter 
is not turned on yet but at 
this time, the inverter can 
charge battery without AC 
output.  

No output is supplied by the 
unit but it still can charge 
batteries. 

Charging by utility and PV energy. 

 
Charging by utility. 

 
Charging by PV energy. 

 

No charging. 

 

Fault mode 
Note: 
*Fault mode: Errors are 
caused by inside circuit error 
or external reasons such as 
over temperature, output 
short circuited and so on.   

No charging at all no matter 
if grid or PV power is 
available. 

Grid and PV power are available.  

 

Grid is available.  

 
PV power is available.  

 
No charging. 

 

Заряджання через електромережу.
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Заряджання через фотоелектричну енергію.
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Operating Mode Description 
Operation mode Description LCD display 
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Заряджання не відбувається.
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Operating Mode Description 
Operation mode Description LCD display 

Standby mode  
Note:  
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No output is supplied by the 
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caused by inside circuit error 
or external reasons such as 
over temperature, output 
short circuited and so on.   

No charging at all no matter 
if grid or PV power is 
available. 

Grid and PV power are available.  
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Режим несправності
Примітка:
*Режим несправності: 
помилки викликані 
внутрішньою помилкою 
схеми або зовнішніми 
причинами, такими як 
перегрівання, коротке 
замикання на виході 
тощо.

Немає заряджання вза-
галі, незалежно від того, 
доступна мережа чи 
фотоелектрична енергія.

Доступні електромережі та фотоелектричні 
мережі.
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Operating Mode Description 
Operation mode Description LCD display 

Standby mode  
Note:  
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batteries. 

Charging by utility and PV energy. 

 
Charging by utility. 

 
Charging by PV energy. 

 

No charging. 

 

Fault mode 
Note: 
*Fault mode: Errors are 
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Доступна електромережі.
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No charging at all no matter 
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available. 

Grid and PV power are available.  
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Доступна фотоелектрична енергія.
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Operating Mode Description 
Operation mode Description LCD display 

Standby mode  
Note:  
*Standby mode: The inverter 
is not turned on yet but at 
this time, the inverter can 
charge battery without AC 
output.  

No output is supplied by the 
unit but it still can charge 
batteries. 

Charging by utility and PV energy. 

 
Charging by utility. 

 
Charging by PV energy. 

 

No charging. 

 

Fault mode 
Note: 
*Fault mode: Errors are 
caused by inside circuit error 
or external reasons such as 
over temperature, output 
short circuited and so on.   

No charging at all no matter 
if grid or PV power is 
available. 

Grid and PV power are available.  

 

Grid is available.  

 
PV power is available.  

 
No charging. 

 

Опис режиму роботи
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Лінійний режим роботи

Пристрій забезпечить 
вихідну потужність від 
мережі. Він також заряд-
жатиме акумулятор у 
мережевому режимі.

Заряджання через електромережу 
та фотоелектричну енергію.
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Line Mode 

The unit will provide output 
power from the mains. It will 
also charge the battery at 
line mode. 

Charging by utility and PV energy. 

 

Charging by utility. 

 
If “SUB” (solar first) is selected as output source 
priority and solar energy is not sufficient to 
provide the load, solar energy and the utility will 
provide the loads and charge the battery at the 
same time. 

 

Line Mode 

The unit will provide output 
power from the mains. It will 
also charge the battery at 
line mode. 

If either “SUB” (solar first) or “SBU” is selected 
as output source priority and battery is not 
connected, solar energy and the utility will 
provide the loads. 

 

Power from utility. 

 

Заряджання через електромережу.
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Line Mode 

The unit will provide output 
power from the mains. It will 
also charge the battery at 
line mode. 

Charging by utility and PV energy. 

 

Charging by utility. 

 
If “SUB” (solar first) is selected as output source 
priority and solar energy is not sufficient to 
provide the load, solar energy and the utility will 
provide the loads and charge the battery at the 
same time. 

 

Line Mode 

The unit will provide output 
power from the mains. It will 
also charge the battery at 
line mode. 

If either “SUB” (solar first) or “SBU” is selected 
as output source priority and battery is not 
connected, solar energy and the utility will 
provide the loads. 

 

Power from utility. 

 

Якщо «SUB» (спочатку сонячна) вибрано як пріоритет 
джерела виходу, а сонячної енергії недостатньо для 

забезпечення навантаження, сонячна енергія та 
електромережа забезпечуватимуть навантаження та 

заряджатимуть батарею одночасно.
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Line Mode 

The unit will provide output 
power from the mains. It will 
also charge the battery at 
line mode. 

Charging by utility and PV energy. 

 

Charging by utility. 

 
If “SUB” (solar first) is selected as output source 
priority and solar energy is not sufficient to 
provide the load, solar energy and the utility will 
provide the loads and charge the battery at the 
same time. 

 

Line Mode 

The unit will provide output 
power from the mains. It will 
also charge the battery at 
line mode. 

If either “SUB” (solar first) or “SBU” is selected 
as output source priority and battery is not 
connected, solar energy and the utility will 
provide the loads. 

 

Power from utility. 

 

Живлення через електромережу.
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Line Mode 

The unit will provide output 
power from the mains. It will 
also charge the battery at 
line mode. 

Charging by utility and PV energy. 

 

Charging by utility. 

 
If “SUB” (solar first) is selected as output source 
priority and solar energy is not sufficient to 
provide the load, solar energy and the utility will 
provide the loads and charge the battery at the 
same time. 

 

Line Mode 

The unit will provide output 
power from the mains. It will 
also charge the battery at 
line mode. 

If either “SUB” (solar first) or “SBU” is selected 
as output source priority and battery is not 
connected, solar energy and the utility will 
provide the loads. 

 

Power from utility. 

 

Режим акумулятора

Пристрій забезпечува-
тиме вихідну потужність 
від акумулятора та/або 
фотоелектричної енергії.

Живлення від акумулятора 
та фотоелектричної енергії.
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Battery Mode 
The unit will provide output 
power from battery and/or 
PV power. 

Power from battery and PV energy. 

 
PV energy will supply power to the loads and 
charge battery at the same time. No utility is 
available.  

 

Power from battery only.  

 
Power from PV energy only. 

 

Фотоелектрична енергія одночасно постачатиме 
електроенергію до навантажень і заряджатиме 

акумулятор. Електромережа недоступна.

38 

Battery Mode 
The unit will provide output 
power from battery and/or 
PV power. 

Power from battery and PV energy. 

 
PV energy will supply power to the loads and 
charge battery at the same time. No utility is 
available.  

 

Power from battery only.  

 
Power from PV energy only. 

 

Живлення тільки від акумулятора.

38 

Battery Mode 
The unit will provide output 
power from battery and/or 
PV power. 

Power from battery and PV energy. 

 
PV energy will supply power to the loads and 
charge battery at the same time. No utility is 
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Power from battery only.  

 
Power from PV energy only. 

 

Живлення тільки від фотоелектричної енергії.
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Battery Mode 
The unit will provide output 
power from battery and/or 
PV power. 

Power from battery and PV energy. 

 
PV energy will supply power to the loads and 
charge battery at the same time. No utility is 
available.  

 

Power from battery only.  

 
Power from PV energy only. 
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Опис вирівнювання акумулятора
У контролер заряду вбудована функція вирівнювання заряду акумулятора. Вона усуває 
накопичення негативних хімічних ефектів, як-от розшарування, коли концентрація кис-
лоти в нижній частині акумулятора більша, ніж у верхній. Вирівнювання також допомагає 
видалити кристали сульфату, які могли утворитися на пластинах. Якщо цю умову, яка на-
зивається сульфатацією, не контролювати, вона зменшить загальну ємність акумулятора. 
Тому рекомендується періодично вирівнювати акумулятор.

■ Як активувати функцію вирівнювання
Спочатку потрібно ввімкнути функцію вирівнювання заряду батареї в програмі 30 на-
лаштування РК-дисплея. Потім ви можете застосувати цю функцію одним із таких методів:
1. Встановлення інтервалу вирівнювання в програмі 35.
2. Відразу активуйте вирівнювання в програмі 36.

■ Коли необхідно активувати функцію вирівнювання
На етапі плаваючого заряду, коли встановлений інтервал вирівнювання (цикл вирівнюван-
ня батареї) досягнуто або вирівнювання активується негайно, контролер почне входити в 
режим вирівнювання.

■ Вирівнювання заряджання та часу очікування
У режимі вирівнювання контролер подаватиме живлення для максимальної зарядки 
батареї, поки напруга батареї не досягне напруги вирівнювання. Потім застосовується 
регулювання постійної напруги для підтримки напруги акумулятора на рівні вирівню-
вання. Акумулятор залишатиметься в режимі вирівнювання, доки не закінчиться таймер 
вирівнювання.
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Battery Equalization Description 
Battery equalization function is built into the charge controller. It reverses the buildup of negative chemical 
effects such as stratification, a condition where acid concentration is greater at the bottom of the battery than 
at the top. Equalization also helps to remove sulfate crystals that may have built up on the plates. If left 
unchecked, this condition, called sulfation, will reduce the overall capacity of the battery.  Therefore, it’s 
recommended to equalize the battery periodically. 
 
 How to Activate Equalization Function 
You must enable battery equalization function in LCD setting Program 30 first. You can then apply this function 
by either one of the following methods: 
1. Setting equalization interval in Program 35. 
2. Activate equalization immediately in Program 36. 
 
 When to Equalize 
In floating charge stage, when setting the equalization interval (battery equalization cycle) is reached, or 
equalization is activated immediately, the controller will start to enter Equalize Mode. 

 
 
 Equalize Charging and Timeout 
In Equalize Mode, the controller will supply power to charge battery as much as possible until battery voltage 
reach the equalization voltage. Then, constant-voltage regulation is applied to maintain battery voltage at the 
equalization level. The battery will remain in the Equalize Mode until the equalization timer runs out. 

 

 

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

Однак у режимі вирівнювання, якщо таймер вирівнювання батареї закінчується, а напруга 
батареї не відновлюється до точки вирівнювання напруги батареї, контролер заряду про-
довжить час вирівнювання батареї, доки напруга батареї не досягне напруги вирівнювання. 
Якщо напруга батареї все ще нижча за напругу вирівнювання, коли подовжувач закінчиться, 
контролер заряду припинить вирівнювання та повернеться до етапу плаваючої зарядки.
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Інформація про коди помилок

Код 
помилки Опис помилки Графічний 

символ

01 Вентилятор заблоковано, коли інвертор вимкнено.
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However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
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03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

02 Перевищена температура

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
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Fault Reference Code 
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internal converter components.   
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03 Напруга батареї зависока
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However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

04 Напруга батареї занизька
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However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

05 Внутрішні компоненти перетворювача виявляють коротке зами-
кання або перегрівання на виході.
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However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

06 Вихідна напруга занадто висока.
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However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

07 Тайм-аут перевантаження

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

08 Напруга шини занадто висока

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

09 Помилка плавного пуску шини

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

51 Перевищення струму або стрибок напруги

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

52 Напруга шини занадто низька

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

53 Помилка плавного запуску інвертора

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

55 Перевищення постійної напруги на виході змінного струму

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

57 Несправність поточного датчика

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 

58 Вихідна напруга занадто низька

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  

 59 Напруга фотоелектричного модуля перевищує ліміт

40 

However, in Equalize Mode, if the battery equalization timer runs out and the battery voltage doesn’t recover to 
the battery equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery 
voltage achieves equalization voltage. If the battery voltage is still lower than equalization voltage when the 
extension runs out, the charge controller will stop equalization and return to the floating charging stage.   

 

Fault Reference Code 

Fault Code Fault Event Icon on 

01 Fan is locked when inverter is off.  
02 Over temperature  
03 Battery voltage is too high  
04 Battery voltage is too low  

05 Output short circuited or over temperature is detected by 
internal converter components.   

06 Output voltage is too high.  
07 Overload time out  

08 Bus voltage is too high  

09 Bus soft start failed  
51 Over current or surge  
52 Bus voltage is too low  
53 Inverter soft start failed  
55 Over DC voltage in AC output  
57 Current sensor failed  
58 Output voltage is too low  
59 PV voltage is over limitation  
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Індикатори попередження

Код попередження Опис Звуковий сигнал Індикатор

01
Вентилятор заблоко-
вано, коли інвертор 

увімкнено

Звуковий сигнал тричі 
кожну секунду

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

02 Перевищена 
температура Немає

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

03 Акумулятор
перезаряджений

Звуковий сигнал один 
раз на секунду

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

04 Низький заряд батареї Звуковий сигнал один 
раз на секунду

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

07 Перевантаження Звуковий сигнал один 
раз кожні 0,5 секунди

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

10 Зниження вихідної 
потужності

Звуковий сигнал двічі 
кожні 3 секунди

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

15 Енергія фотоелектричної 
енергії низька.

Звуковий сигнал двічі 
кожні 3 секунди

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

16

Висока вхідна напруга 
змінного струму (>280 В 
змінного струму) під час 
плавного запуску шини

Немає

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

32
Помилка зв’язку між 

інвертором і віддаленою 
панеллю дисплея

Немає

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

Вирівнювання батареї Немає

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
 

Акумулятор 
не підключений Немає

41 

Warning Indicator 
Warning 

Code Warning Event Audible Alarm Icon flashing 

01 Fan is locked when inverter is on.  Beep three times every 
second  

02 Over temperature None  

03 Battery is over-charged Beep once every second  

04 Low battery Beep once every second  

07 Overload Beep once every 0.5 second  
 

10 Output power derating Beep twice every 3 seconds  
15 PV energy is low. Beep twice every 3 seconds  
16 High AC input (>280VAC) during 

BUS soft start None  
32 Communication failure between 

inverter and remote display panel None  

 Battery equalization None  

 Battery is not connected None  
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Таблиця 1. Технічні характеристики лінійного режиму

МОДЕЛЬ ІНВЕРТОРА 4.2 кВТ 6.2 кВТ

Форма сигналу вхідної напруги Синусоїда (електромережа або генератор)

Номінальна вхідна напруга 230 В змінного струму

Низька втрата напруги 170 В змінного струму ± 7 В (ДБЖ);

Низькі втрати зворотної 
напруги

180 В змінного струму ± 7 В (ДБЖ);
100 В змінного струму±7 В (прилади)

Висока втрата напруги 280 В змінного струму ± 7 В

Зворотна напруга з високими 
втратами 270 В змінного струму ± 7 В

Максимальна вхідна напруга 
змінного струму 300 В змінного струму

Номінальна вхідна частота 50 Гц / 60 Гц (автоматичне визначення)

Низька частота втрати 
живлення 40±1 Гц

Низька частота відновлення 
живлення 42±1 Гц

Висока частота втрати 
живлення 65±1 Гц

Висока частота повернення 
втрат 63±1 Гц

Захист вихідного сигналу від 
короткого замикання Автоматичний вимикач

Ефективність (лінійний режим) >95% (Номінальне навантаження R, акумулятор повністю 
заряджений)

Час передачі 10 мс типовий (UPS); 20 мс типово (прилади)

Зниження вихідної 
потужності:
Коли вхідна напруга змінного 
струму падає до 170 В, вихідна 
потужність буде знижена.

42 

SPECIFICATIONS 
Table 1 Line Mode Specifications 

INVERTER MODEL 4.2KW  6.2KW  

Input Voltage Waveform Sinusoidal (utility or generator) 

Nominal Input Voltage 230Vac 

Low Loss Voltage 
170Vac±7V (UPS); 

90Vac±7V (Appliances) 

Low Loss Return Voltage 
180Vac±7V (UPS); 

100Vac±7V (Appliances) 

High Loss Voltage 280Vac±7V 

High Loss Return Voltage 270Vac±7V 

Max AC Input Voltage 300Vac 

Nominal Input Frequency 50Hz / 60Hz (Auto detection) 

Low Loss Frequency 40±1Hz 

Low Loss Return Frequency 42±1Hz 

High Loss Frequency 65±1Hz 

High Loss Return Frequency 63±1Hz 

Output Short Circuit Protection Circuit Breaker 

Efficiency (Line Mode) >95% ( Rated R load, battery full charged ) 

Transfer Time 
10ms typical (UPS); 

20ms typical (Appliances) 

Output power derating: 
When AC input voltage drops to 170V, 
the output power will be derated.  

Input Voltage

Output Power

Rated Power

50% Power

90V 170V 280V
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Таблиця 2. Технічні характеристики режиму інвертора

МОДЕЛЬ ІНВЕРТОРА 4.2 кВТ 6.2 кВТ

Номінальна вихідна потужність 4,2 кВА/4,2 кВт 6,2 кВА/6,2 кВт

Сигнал вихідної напруги Чиста синусоїда

Регулювання вихідної напруги 230 В змінного струму ± 10%

Вихідна частота 50 Гц

Пікова ефективність 93%

Захист від перевантаження 5s@≥110% навантаження; 10s@105%~110% навантаження

Ємність від перенапруги 2* номінальна потужність протягом 5 секунд

Макс. змінний вихідний струм 30 ампер 40 ампер

Номінальна вхідна напруга 
постійного струму 24 В пост. струму 48 В пост. струму

Напруга холодного запуску 23.0 В пост. струму 46.0 В пост. струму

Попередження про низьку 
напругу постійного струму @ 
навантаження < 50%
@ навантаження ≥ 50%

23.0 В постійного струму
22.0 В постійного струму

46.0 В постійного струму
44.0 В постійного струму

Попередження про низьку 
зворотну напругу постійного 
струму@ навантаження < 50%
@ навантаження ≥ 50%

23.5 В постійного струму
23.0 В постійного струму

47.0 В постійного струму
46.0 В постійного струму

Низька напруга відключення 
постійного струму
@ навантаження < 50%
@ навантаження ≥ 50%

21.5 В постійного струму
21.0 В постійного струму

43.0 В постійного струму
42.0 В постійного струму

Висока напруга відновлення 
постійного струму 32 В постійного струму 62 В постійного струму

Висока напруга відключення 
постійного струму 33 В постійного струму 63 В постійного струму

Споживання електроенергії  
без навантаження < 40 Вт <55 Вт
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Таблиця 3. Технічні характеристики режиму заряджання

Режим заряджання акумулятора від електромережі

МОДЕЛЬ ІНВЕРТОРА 4.2 кВт 6.2 кВт

Алгоритм заряджання Триступеневий

Струм заряджання змінним струмом 
(макс.)

100 Ампер
(@VI/P=230 В змінного струму)

Напруга 
масового

заряду

Залитий акумулятор 29.2 В постійного струму 58.4

AGM-акумулятори 
(з поглинаючим склово-

локном) / гелеві
акумулятори

8.2 В постійного струму 56.4

Плаваюча напруга заряджання 27 В постійного струму 54 В постійного струму

Графік заряджання

44 

Table 3 Charge Mode Specifications 
Utility Charging Mode 

INVERTER MODEL 4.2KW  6.2KW  

Charging Algorithm 3-Step 

AC Charging Current (Max) 
100Amp  

(@VI/P=230Vac) 
Bulk Charging 
Voltage 

Flooded Battery 29.2Vdc 58.4 
AGM / Gel Battery 28.2Vdc 56.4 

Floating Charging Voltage 27Vdc 54Vdc 

Charging Curve 

Time

Battery Voltage, per cell Charging Current, %

100%

50%

Bulk
(Constant Current)

Absorption
(Constant Voltage)

Maintenance
(Floating)

Current

Voltage

T1
T1 = 10* T0, minimum 10mins, maximum 8hrs

T0

2.43Vdc (2.35Vdc)
2.25Vdc

 
MPPT Solar Charging Mode 
INVERTER MODEL 4.2KW  6.2KW  
Max. PV Array Power 5000W 6000W 
Max. PV Current 27A 
Nominal PV Voltage 320Vdc 360Vdc 
Start-up Voltage 60Vdc +/- 10Vdc 
PV Array MPPT Voltage Range 60Vdc~450Vdc 
Max. PV Array Open Circuit Voltage 500Vdc 
Max Charging Current 
(AC charger plus solar charger) 

120Amp 

 
Table 4 General Specifications 

INVERTER MODEL 4.2KW  6.2KW  
Operating Temperature Range -10°C to 50°C 
Storage temperature -15°C~ 60°C 
Humidity 5% to 95% Relative Humidity (Non-condensing) 
Dimension (D*W*H), mm 130 x 300 x 481 
Net Weight, kg 9.4 10.4 

Режим заряджання акумулятора від сонячних елементів із функцією МРРТ

Модель інвертора 4.2 кВт 6.2 кВт

Макс. Потужність фотоел.матриці 5000 Вт 5000 Вт

Макс. струм фотоел.матриці 27 A

Номінальна фотоел. напруга 320 В постійного струму 360 В постійного струму

Напруга під час запуску 60 В +/- 10 В

Макс. Напруга відкритого ланцюга фотое-
лектричної матриці	 500 В

Max Charging Current
(AC charger plus solar charger) 120Amp

Таблиця 4. Загальні характеристики

МОДЕЛЬ ІНВЕРТОРА 4.2 кВт 6.2 кВт

Діапазон робочої температури -10°C – 50°C

Діапазон температури 
зберігання -15°C~ 60°C

Вологість Від 5% до 95% відносної вологості (Без конденсації)

Розміри (Г*Ш*В), мм 130 x 300 x 481

Вага нетто, кг 9,4 10,4
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УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Проблема
Індикація на РК-дис-
плеї/ світлодіодна / 
звукова індикація

Пояснення/ймовірна 
причина Вирішення

Пристрій автоматично 
вимикається під час 
запуску

РК/світлодіоди та зумер 
будуть активні протя-
гом 3 секунд, а потім 
повністю вимкнуться.

Надто низька напруга 
на клемах акумулятор-
ної батареї (<1,91 В/
елемент)

1. Перезарядіть акуму-
лятор.
2. Замініть батарею.

Відсутня реакція після 
ввімкнення живлення

Немає індикації

1. Надто низька напру-
га на клемах акумуля-
торної батареї (<1,4 В/
елемент).
2. Акумуляторна 
батарея підключена зі 
зворотною полярністю.

1. Зверніться в авторизо-
ваний сервісний центр 
для заміни запобіжника.
2. Перезарядіть акумуля-
торну батарею.
3. Замініть акумуляторну 
батарею.

Мережа є, але пристрій 
працює в режимі 
батареї.

На РК-дисплеї є індика-
ція вхідної напруги «0», 
блимає зелений світ-
лодіодний індикатор

Спрацював захисний 
вимикач на вході

Перевірте, чи не спра-
цював автоматичний 
вимикач змінного струму, 
а також якість монтажу 
електричних з’єднань

Блимає зелений світ-
лодіодний індикатор

Недостатня якість 
живлення змінного 
струму (що подаєть-
ся від зовнішнього 
джерела живлення або 
генератора)

1. Перевірте кабелі змін. 
струму: чи не надто вони 
тонкі та/або довгі.
2. Перевірте якість роботи 
електрогенератора (якщо 
він
використовується) або 
перевірте правильність 
діапазону вхідної напруги 
(ДБЖ  електропри-
лади).

Блимає зелений світ-
лодіодний індикатор

Як пріоритетне джере-
ло вихідного живлен-
ня вибрано сонячні 
елементи

Змініть пріоритет при 
виборі джерел живлення 
вихідного живлення на 
живлення від електро-
мережі

При ввімкненні при-
строю внутрішнє реле 
багаторазово вмикаєть-
ся та вимикається

Індикація на РК-дисплеї 
та світлодіодні індикато-

ри блимають

Акумуляторна батарея 
не підключена

Перевірте з’єднання 
кабелів від пристрою до 
акумуляторної батареї

Звуковий сигнал 
подається безперервно, 
світиться червоний світ-
лодіодний індикатор

Код помилки 07

Перевантаження інвер-
тора становить 105%, 
і ліміт часу переванта-
ження минув

Зменште підключене до 
пристрою навантаження, 
відключивши частину 
обладнання-споживачів
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Звуковий сигнал 
подається безпе-
рервно, світить-
ся червоний 
світлодіодний 
індикатор

Код помилки 05

Коротке замикання у вихід-
ному ланцюзі

Перевірте якість електрич-
них з’єднань і вимкніть 
несправне джерело наван-
таження

Температура внутрішнього 
інверторного елемента
перевищує 120 °C (тільки 
для моделей
1-3KVA)

Перевірте, чи не заблоко-
вано канали вентиляційних 
пристроїв повітряного 
охолодження пристрою; пе-
ревірте, чи не надто висока 
температура навколишньо-
го середовищаКод помилки 02

Температура внутрішнього
інверторного елемента
перевищує 100 °C

Код помилки 03

Надлишковий заряд акуму-
ляторної батареї

Зверніться в авторизований 
сервісний центр

Надто висока напруга на 
клемах акумуляторної 
батареї

Перевірте, чи відповідають 
вимогам технічні характе-
ристики та кількість підклю-
чених акумуляторів

Код помилки 01 Несправність вентилятора Замініть вентилятор

Код помилки 06/58

Невідповідність вихідної 
напруги (напруга інвертора 
нижче 190 або вище 260 В 
змінного струму)

1. Зменште підключене 
навантаження.
2. Зверніться в авторизова-
ний сервісний центр.

Код помилки
08/ 09/ 53/ 57

Несправність внутрішніх 
елементів пристрою

Зверніться в авторизований 
сервісний центр

Код помилки 51
Перевищення допустимої 
сили струму або кидок сили 
струму у вихідному ланцюзі

Перезапустіть пристрій. 
Якщо ця несправність 
виникне знову, зверніться 
в авторизований сервісний 
центр

Код помилки 52 Надто низька напруга в шині

Код помилки 55
Порушення балансу
вихідної напруги

Код помилки 59
Вхідна напруга фотоелек-
тричної мережі перевищує 
специфікацію

Зменште кількість фото-
електричних модулів у 
послідовному з’єднанні
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Appendix I: BMS Communication Installation 
1. Introduction
If connecting to lithium battery, it is recommended to purchase a custom-made RJ45 communication cable.
Please check with your dealer or integrator for details.

This custom-made RJ45 communication cable delivers information and signal between lithium battery and the 
inverter. These information are listed below: 
 Re-configure charging voltage, charging current and battery discharge cut-off voltage according to the

lithium battery parameters.
 Have the inverter start or stop charging according to the status of lithium battery.

2. Pin Assignment for BMS Communication Port

PIN 1 RS232TX 
PIN 2 RS232RX 
PIN 3 RS485B 
PIN 4 NC 
PIN 5 RS485A 
PIN 6 CANH 
PIN 7 CANL 
PIN 8 GND 

3. Lithium Battery Communication Configuration
LIO-4805/LIO-4810-150A

ESS LIO-I 4810 

ID Switch indicates the unique ID code for each battery module. It's required to assign an identical ID to each 
battery module for normal operation. We can set up the ID code for each battery module by rotating the PIN 
number on the ID switch. From number 0 to 9, the number can be random; no particular order. Maximum 10 
battery modules can be operated in parallel. 

LIO-4805 LIO-4810-150A 

ID switch 

ID switch 
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LIO-4805 LIO-4810-150A 

ID switch 

ID switch 
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Додаток I: Встановлення зв’язку BMS

1. Вступ
У разі підключення до літієвої батареї рекомендується придбати спеціальний кабель зв’язку 
RJ45. Будь ласка, зверніться до дилера або інтегратора для отримання деталей.

Комунікаційний кабель RJ45 передає інформацію та сигнал між літієвою батареєю та інверто-
ром. Ця інформація наведена нижче:
•	 Змініть напругу заряджання, струм заряджання та напругу відключення розряду батареї 

відповідно до параметрів літієвої батареї.
•	 Почніть або припиніть заряджання інвертора відповідно до стану літієвої батареї.

2. Призначення контактів для комунікаційного порту BMS
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Appendix I: BMS Communication Installation 
1. Introduction
If connecting to lithium battery, it is recommended to purchase a custom-made RJ45 communication cable.
Please check with your dealer or integrator for details.

This custom-made RJ45 communication cable delivers information and signal between lithium battery and the 
inverter. These information are listed below: 
 Re-configure charging voltage, charging current and battery discharge cut-off voltage according to the

lithium battery parameters.
 Have the inverter start or stop charging according to the status of lithium battery.

2. Pin Assignment for BMS Communication Port

PIN 1 RS232TX 
PIN 2 RS232RX 
PIN 3 RS485B 
PIN 4 NC 
PIN 5 RS485A 
PIN 6 CANH 
PIN 7 CANL 
PIN 8 GND 

3. Lithium Battery Communication Configuration
LIO-4805/LIO-4810-150A

ESS LIO-I 4810 

ID Switch indicates the unique ID code for each battery module. It's required to assign an identical ID to each 
battery module for normal operation. We can set up the ID code for each battery module by rotating the PIN 
number on the ID switch. From number 0 to 9, the number can be random; no particular order. Maximum 10 
battery modules can be operated in parallel. 

LIO-4805 LIO-4810-150A 

ID switch 

ID switch 

Значення

3. Конфігурація зв’язку літієвої батареї LIO-4805/LIO-4810-150A
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3. Lithium Battery Communication Configuration
LIO-4805/LIO-4810-150A

ESS LIO-I 4810 

ID Switch indicates the unique ID code for each battery module. It's required to assign an identical ID to each 
battery module for normal operation. We can set up the ID code for each battery module by rotating the PIN 
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LIO-4805 LIO-4810-150A 

ID switch 

ID switch 

Перемикач ID вказує унікальний ідентифікаційний код для кожного акумуляторного модуля. Для 
нормальної роботи кожному акумуляторному модулю необхідно призначити ідентичний ідентифі-
катор. Ми можемо встановити ідентифікаційний код для кожного акумуляторного модуля, оберта-
ючи PIN-код на перемикачі ID. Число від 0 до 9 може бути випадковим; немає особливого порядку. 
Максимально 10 батарейних модулів можуть працювати паралельно.
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PYLONTECH 

 
� Dip Switch: There are 4 Dip Switches that sets different baud rate and battery group address. If switch 
position is turned to the “OFF” position, it means “0”. If switch position is turned to the “ON” position, it means 
“1”.  
Dip 1 is “ON” to represent the baud rate 9600.  
Dip 2, 3 and 4 are reserved for battery group address. 
Dip switch 2, 3 and 4 on master battery (first battery) are to set up or change the group address.  
 
NOTE: “1” is upper position and “0” is bottom position.  
Dip 1 Dip 2 Dip 3 Dip 4 Group address 

1: RS485 
baud rate=9600 
 
Restart to take 
effect 

0 0 0 Single group only. It’s required to set up master battery 
with this setting and slave batteries are unrestricted. 

1 0 0 
Multiple group condition. It’s required to set up master 
battery on the first group with this setting and slave 
batteries are unrestricted. 

0 1 0 
Multiple group condition. It’s required to set up master 
battery on the second group with this setting and slave 
batteries are unrestricted. 

1 1 0 
Multiple group condition. It’s required to set up master 
battery on the third group with this setting and slave 
batteries are unrestricted. 

0 0 1 
Multiple group condition. It’s required to set up master 
battery on the fourth group with this setting and slave 
batteries are unrestricted. 

1 0 1 
Multiple group condition. It’s required to set up master 
battery on the fifth group with this setting and slave 
batteries are unrestricted. 

NOTE: The maximum groups of lithium battery is 5 and for maximum number for each group, please check 
with battery manufacturer. 
 
4. Installation and Operation 
LIO-4805/LIO-4810-150A/ESS LIO-I 4810 
After ID no. is assigned for each battery module, please set up LCD panel in inverter and install the wiring 
connection as following steps.  
Step 1: Use supplied RJ11 signal cable to connect into the extension port (P1 or P2). 
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PYLONTECH

DIP-перемикач: є 4 DIP-перемикачі, які встановлюють різну швидкість передачі даних і групову 
адресу акумулятора. Якщо положення перемикача повернуто в положення «ВИМК.», це означає 
«0». Якщо положення перемикача повернуто в положення «ON», це означає «1».
Dip 1 увімкнуто, що означає швидкість передачі даних 9600 бод.
Dip 2, 3 і 4 зарезервовані для адреси групи акумуляторів.
DIP-перемикачі 2, 3 і 4 на головному акумуляторі (першому) призначені для налаштування або 
зміни адреси групи.

ПРИМІТКА: “1” – це верхня позиція, а “0” – нижня.

Dip 1 Dip 2 Dip 3 Dip 4 Адреса групи

1: Швидкість 
передачі 
RS485=9600

Перезапу-
стіть, щоб 
активувати

0 0 0
Лише одна група. Необхідно налаштувати основну 
батарею з цим параметром, а підпорядковані батареї 
необмежені.

1 0 0
Умова кількох груп. Необхідно налаштувати основну 
батарею в першій групі з цим параметром, а підпо-
рядковані батареї не обмежені.

0 1 0
Умова кількох груп. Необхідно налаштувати основну 
батарею в другій групі з цим параметром, а підпоряд-
ковані батареї не обмежені.

1 1 0
Умова кількох груп. Необхідно налаштувати основну 
батарею в третій групі з цим параметром, а підпоряд-
ковані батареї не обмежені.

0 0 1
Умова кількох груп. Необхідно налаштувати основну 
батарею в четвертій групі з цим параметром, а підпо-
рядковані батареї не обмежені.

1 0 1
Умова кількох груп. Необхідно налаштувати основну 
батарею в п’ятій групі з цим параметром, а підпоряд-
ковані батареї не обмежені.

ПРИМІТКА: Максимальна кількість груп літієвого акумулятора – 5. Щодо максимальної кількості 
для кожної групи зверніться до виробника акумуляторів.

4. Встановлення та використання

Після призначення ідентифікаційного номера для кожного акумуляторного модуля налаштуй-
те РК-панель в інверторі та встановіть з’єднання проводів, як описано нижче.

Крок 1: Підключіть кабель RJ11 (в комплекті) до порту розширення (P1 або P2).
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with battery manufacturer. 
 
4. Installation and Operation 
LIO-4805/LIO-4810-150A/ESS LIO-I 4810 
After ID no. is assigned for each battery module, please set up LCD panel in inverter and install the wiring 
connection as following steps.  
Step 1: Use supplied RJ11 signal cable to connect into the extension port (P1 or P2). 

      

Крок 2: За допомогою кабелю RJ45 (в комплекті акумулятора) підключіть інвертор і літієвий акуму-
лятор.
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Step 2: Use supplied RJ45 cable (from battery module package) to connect inverter and Lithium battery. 
 
 

 
 

 
 
Note for parallel system:  
1. Only support common battery installation. 
2. Use custom-made RJ45 cable to connect any inverter (no need to connect to a specific inverter) and 

Lithium battery. Simply set this inverter battery type to “LIB” in LCD program 5. Others should be “USE”. 
 
Step 3: Turn the breaker switch “ON". Now, the battery module is ready for DC output. 

 
 

Step 4: Press Power on/off button on battery module for 5 secs, the battery module will start up. 
*If the manual button cannot be approached, just simply turn on the inverter module. The battery module will 
be automatically turned on. 
 
Step 5. Turn on the inverter.  

 
 
 
 

Примітка для паралельної системи:

•	 Підтримка лише стандартного встановлення батареї.
•	 Використовуйте спеціальний кабель RJ45 для підключення будь-якого інвертора (не потрібно 

підключатися до конкретного інвертора) та літієвого акумулятора. Просто встановіть цей тип 
акумулятора «LIB» у програмі 5 РК-дисплея. Для інших встановіть «ВИКОРИСТАННЯ».

Крок 3: Увімкніть вимикач. Тепер модуль батареї готовий до виходу постійного струму.
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Step 2: Use supplied RJ45 cable (from battery module package) to connect inverter and Lithium battery. 
 
 

 
 

 
 
Note for parallel system:  
1. Only support common battery installation. 
2. Use custom-made RJ45 cable to connect any inverter (no need to connect to a specific inverter) and 

Lithium battery. Simply set this inverter battery type to “LIB” in LCD program 5. Others should be “USE”. 
 
Step 3: Turn the breaker switch “ON". Now, the battery module is ready for DC output. 

 
 

Step 4: Press Power on/off button on battery module for 5 secs, the battery module will start up. 
*If the manual button cannot be approached, just simply turn on the inverter module. The battery module will 
be automatically turned on. 
 
Step 5. Turn on the inverter.  

 
 
 
 

Крок 4: Натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення живлення на акумуляторному модулі протягом 5 
секунд, акумуляторний модуль запуститься.
* Якщо неможливо підійти до ручної кнопки, просто увімкніть інверторний модуль. Акумуляторний 
модуль увімкнеться автоматично.
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Крок 5: Увімкніть інвертор.

Крок 6. Обов’язково виберіть тип батареї «LIB» у програмі LCD 5.
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Step 6. Be sure to select battery type as “LIB” in LCD program 5. 

 

If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 

flash. Generally speaking, it will take longer than 1 minute to establish communication. 
 
PYLONTECH 
After configuration, please install LCD panel with inverter and Lithium battery with the following steps. 
Step 1. Use custom-made RJ45 cable to connect inverter and Lithium battery.  

 
Step 2. Switch on Lithium battery. 

 

 
Step 3. Press more than three seconds to start Lithium battery. Output power is ready. 

 

Step 4. Turn on the inverter.  

 
Step 5. Be sure to select battery type as “PYL” in LCD program 5. 
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Step 2: Use supplied RJ45 cable (from battery module package) to connect inverter and Lithium battery. 
 
 

 
 

 
 
Note for parallel system:  
1. Only support common battery installation. 
2. Use custom-made RJ45 cable to connect any inverter (no need to connect to a specific inverter) and 

Lithium battery. Simply set this inverter battery type to “LIB” in LCD program 5. Others should be “USE”. 
 
Step 3: Turn the breaker switch “ON". Now, the battery module is ready for DC output. 

 
 

Step 4: Press Power on/off button on battery module for 5 secs, the battery module will start up. 
*If the manual button cannot be approached, just simply turn on the inverter module. The battery module will 
be automatically turned on. 
 
Step 5. Turn on the inverter.  

 
 
 
 

Якщо зв’язок між інвертором і акумулятором успішний, значок акумулятора   на РК-дисплеї буде 
блимати. Загалом встановлення зв’язку займе більше 1 хвилини.

PYLONTECH

Після налаштування встановіть РК-панель з інвертором і літієвою батареєю, виконавши наступні 
кроки.
Крок 1. Для підключення інвертора та літієвого акумулятора використовуйте спеціальний кабель RJ45.

Крок 2. Увімкніть літієвий акумулятор.

Крок 3. Натисніть більше трьох секунд, щоб запустити літієву батарею. Вихідна потужність готова.

Крок 4. Увімкніть інвертор.
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Крок 5: Обов’язково виберіть тип батареї «PYL» у програмі 5 РК дисплея.

Якщо зв’язок між інвертором і акумулятором успішний, значок акумулятора 

50 

If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 
flash. Generally speaking, it will take longer than 1 minute to establish communication. 
 
Active Function 
This function is to activate lithium battery automatically while commissioning. After battery wiring and 
commissioning is successfully, if battery is not detected, the inverter will automatically activate battery if the 
inverter is powered on. 
WECO 
Step 1. Use a custom-made RJ45 cable to connect inverter and Lithium battery. 

 
 
Step 2. Switch on Lithium battery. 

 
Step 3. Turn on the inverter.  

 
Step 4. Be sure to select battery type as “WEC” in LCD program 5. 

 

If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 

“flash”. Generally speaking, it will take longer than 1 minute to establish communication. 
 

на РК-дисплеї буде 
блимати. Загалом встановлення зв’язку займе більше 1 хвилини.

Активна функція

Ця функція призначена для автоматичної активації літієвого акумулятора під час введення в експлу-
атацію. Після успішного підключення акумулятора та введення в експлуатацію, якщо акумулятор не 
виявлено, інвертор автоматично активує акумулятор, якщо інвертор увімкнено.

WECO

Крок 1. Для підключення інвертора та літієвого акумулятора використовуйте спеціальний кабель RJ45.
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Step 6. Be sure to select battery type as “LIB” in LCD program 5. 
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PYLONTECH 
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Step 3. Press more than three seconds to start Lithium battery. Output power is ready. 
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WECO 
Step 1. Use a custom-made RJ45 cable to connect inverter and Lithium battery. 

 
 
Step 2. Switch on Lithium battery. 

 
Step 3. Turn on the inverter.  

 
Step 4. Be sure to select battery type as “WEC” in LCD program 5. 

 

If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 

“flash”. Generally speaking, it will take longer than 1 minute to establish communication. 
 

Крок 2. Увімкніть літієвий акумулятор.

Крок 3. Увімкніть інвертор.

Крок 4. Обов’язково виберіть тип батареї «WEC» у програмі 5 LCD.
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If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 
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Active Function 
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SOLTARO 
Step 1. Use a custom-made RJ45 cable to connect inverter and Lithium battery.  

 
 
Step 2. Open DC isolator and switch on Lithium battery. 

 
Step 3. Turn on the inverter.  

 
Step 4. Be sure to select battery type as “SOL” in LCD program 5. 

 

If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 

“flash”. Generally speaking, it will take longer than 1 minute to establish communication. 
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SOLTARO 
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If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 

“flash”. Generally speaking, it will take longer than 1 minute to establish communication. 
 
 

SOLTARO

Крок 1. Для підключення інвертора та літієвого акумулятора використовуйте спеціальний кабель RJ45.

Крок 2. Відкрийте ізолятор постійного струму та увімкніть літієвий акумулятор.

Крок 4. Обов’язково виберіть тип батареї як «SOL» у програмі LCD 5.

Крок 3. Увімкніть інвертор.

Якщо зв’язок між інвертором і акумулятором успішний, значок акумулятора 
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If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 
flash. Generally speaking, it will take longer than 1 minute to establish communication. 
 
Active Function 
This function is to activate lithium battery automatically while commissioning. After battery wiring and 
commissioning is successfully, if battery is not detected, the inverter will automatically activate battery if the 
inverter is powered on. 
WECO 
Step 1. Use a custom-made RJ45 cable to connect inverter and Lithium battery. 

 
 
Step 2. Switch on Lithium battery. 

 
Step 3. Turn on the inverter.  

 
Step 4. Be sure to select battery type as “WEC” in LCD program 5. 

 

If communication between the inverter and battery is successful, the battery icon  on LCD display will 

“flash”. Generally speaking, it will take longer than 1 minute to establish communication. 
 

 на 
РК-дисплеї буде блимати. Загалом встановлення зв’язку займе більше 1 хвилини.

Якщо зв’язок між інвертором і акумулятором успішний, значок акумулятора  
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 на 
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5. Інформація про РК-дисплей

Натисніть кнопку “

15 

Indicators 
LED Indicator Color Solid/Flashing Messages 
Setting LED 1 Green Solid On Output powered by utility 
Setting LED 2 Green Solid On Output powered by PV 
Setting LED 3 Green Solid On Output powered by battery 

Status 
indicators 

 
Green 

Solid On Output is available in line mode 
Flashing Output is powered by battery in battery mode 

 Green 
Solid On Battery is fully charged 
Flashing Battery is charging. 

 Red 
Solid On Fault mode 
Flashing Warning mode 

 
Function Keys  

Function Key Description 

 
ESC Exit the setting 

 
USB function setting Select USB OTG functions 
Timer setting for the 
Output source priority 

Setup the timer for prioritizing the output source  

Timer setting for the 
Charger source priority  

Setup the timer for prioritizing the charger source 

 
Select To next selection 

 
Enter To confirm/enter the selection in setting mode 

+  
Press these two keys at the time to switch RGB LED bar for 
output source priority and battery discharge/charge status 

 
 

LCD Display Icons  

 

 

Icon Function description 

Input Source Information 
 Indicates the AC input. 
 Indicates the PV input 

 
Indicate input voltage, input frequency, PV voltage, charger current, 
charger power, battery voltage. 

” для перемикання інформації на РК-дисплеї. Перед «Перевіркою версії ос-
новного процесора» буде показано номер акумулятора та групи акумуляторів, як показано нижче.

5. Інформація про коди

Відповідний інформаційний код буде відображено на РК-екрані. Перевірте РК-екран інвертора для 
роботи.

Інформація для вибору РК дисплей

Кількість акумуляторних блоків і 
кількість груп акумуляторі

Кількість акумуляторних блоків = 3, кількість груп акумуля-
торів = 1
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5. LCD Display Information  

Press “ ” button to switch LCD display information. It will show battery pack and battery group number 
before “Main CPU version checking” as shown below.  

Selectable information LCD display 
Battery pack numbers & Battery 
group numbers 

Battery pack numbers = 3, battery group numbers = 1 

 
5. Code Reference 
Related information code will be displayed on LCD screen. Please check inverter LCD screen for the operation.  

Code Description Action 

 

If battery status is not allowed to charge and discharge 
after the communication between the inverter and 
battery is successful, it will show code 60 to stop 
charging and discharging battery. 

 

 

Communication lost (only available when the battery 
type is setting as any type of lithium-ion battery.) 
 After battery is connected, communication signal is 

not detected for 3 minutes, buzzer will beep. After 
10 minutes, inverter will stop charging and 
discharging to lithium battery. 

 Communication lost occurs after the inverter and 
battery is connected successfully, buzzer beeps 
immediately.  

 

 

Battery number is changed. It probably is because of 
communication lost between battery packs. 

Press “UP” or “DOWN” key to 
switch LCD display until below 
screen shows. It will have battery 
number re-checked and 62 
warning code will be clear. 

 

 

If battery status is not allowed to charge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 69 to stop charging 
battery. 

 

 

If battery status must to be charged after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 70 to charge battery. 

 

 

If battery status is not allowed to discharge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 71 to stop discharging 
battery. 

 

Код Опис Дія
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number re-checked and 62 
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If battery status is not allowed to charge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 69 to stop charging 
battery. 

 

 

If battery status must to be charged after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 70 to charge battery. 

 

 

If battery status is not allowed to discharge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 71 to stop discharging 
battery. 

 

Якщо акумулятор не заряджатиметься та не розряд-
жатиметься після підключення до інвертора, відобра-
жатиметься код 60.
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communication between the inverter and battery is 
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If battery status must to be charged after the 
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successful, it will show code 70 to charge battery. 

 

 

If battery status is not allowed to discharge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 71 to stop discharging 
battery. 

 

Зв’язок втрачено (доступно, лише якщо тип акуму-
лятора встановлено як будь-який тип літій-іонного 
акумулятора.)
•	 Після підключення акумулятора сигнал зв’язку не 

виявляється протягом 3 хвилин, пролунає звуко-
вий сигнал. Через 10 хвилин інвертор припинить 
зарядку та розрядку літієвого акумулятора.

•	 Зв’язок втрачається після того, як інвертор і 
акумулятор успішно підключені, сигнал звучить 
одразу.
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Battery number is changed. It probably is because of 
communication lost between battery packs. 

Press “UP” or “DOWN” key to 
switch LCD display until below 
screen shows. It will have battery 
number re-checked and 62 
warning code will be clear. 

 

 

If battery status is not allowed to charge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 69 to stop charging 
battery. 

 

 

If battery status must to be charged after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 70 to charge battery. 

 

 

If battery status is not allowed to discharge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 71 to stop discharging 
battery. 

 

Номер акумулятора змінено. Можливо, через втрату 
зв’язку між акумуляторними блоками.

Натискайте клавіші «ВГОРУ» 
або «ВНИЗ», щоб перемикати 
РК-дисплей, доки не з’явиться 
екран, наведений нижче. Буде 
повторно перевірено номер 
акумулятора, і код поперед-
ження 62 буде видалено.
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5. LCD Display Information  

Press “ ” button to switch LCD display information. It will show battery pack and battery group number 
before “Main CPU version checking” as shown below.  

Selectable information LCD display 
Battery pack numbers & Battery 
group numbers 

Battery pack numbers = 3, battery group numbers = 1 

 
5. Code Reference 
Related information code will be displayed on LCD screen. Please check inverter LCD screen for the operation.  

Code Description Action 

 

If battery status is not allowed to charge and discharge 
after the communication between the inverter and 
battery is successful, it will show code 60 to stop 
charging and discharging battery. 

 

 

Communication lost (only available when the battery 
type is setting as any type of lithium-ion battery.) 
 After battery is connected, communication signal is 

not detected for 3 minutes, buzzer will beep. After 
10 minutes, inverter will stop charging and 
discharging to lithium battery. 

 Communication lost occurs after the inverter and 
battery is connected successfully, buzzer beeps 
immediately.  

 

 

Battery number is changed. It probably is because of 
communication lost between battery packs. 

Press “UP” or “DOWN” key to 
switch LCD display until below 
screen shows. It will have battery 
number re-checked and 62 
warning code will be clear. 

 

 

If battery status is not allowed to charge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 69 to stop charging 
battery. 

 

 

If battery status must to be charged after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 70 to charge battery. 

 

 

If battery status is not allowed to discharge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 71 to stop discharging 
battery. 
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If battery status is not allowed to charge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 69 to stop charging 
battery. 

 

 

If battery status must to be charged after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 70 to charge battery. 

 

 

If battery status is not allowed to discharge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 71 to stop discharging 
battery. 

 

Якщо акумулятор не заряджатиметься після підклю-
чення до інвертора, відобразиться код 69, що вказує 
на припинення заряджання.
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If battery status is not allowed to charge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 69 to stop charging 
battery. 

 

 

If battery status must to be charged after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 70 to charge battery. 

 

 

If battery status is not allowed to discharge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 71 to stop discharging 
battery. 

 

Якщо акумулятор потрібно зарядити після підключен-
ня до інвертора, відобразиться код 70.
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not detected for 3 minutes, buzzer will beep. After 
10 minutes, inverter will stop charging and 
discharging to lithium battery. 
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battery is connected successfully, buzzer beeps 
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Battery number is changed. It probably is because of 
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Press “UP” or “DOWN” key to 
switch LCD display until below 
screen shows. It will have battery 
number re-checked and 62 
warning code will be clear. 

 

 

If battery status is not allowed to charge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 69 to stop charging 
battery. 

 

 

If battery status must to be charged after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 70 to charge battery. 

 

 

If battery status is not allowed to discharge after the 
communication between the inverter and battery is 
successful, it will show code 71 to stop discharging 
battery. 

 
Якщо акумулятор не розряджатиметься після підклю-
чення до інвертора, відобразиться код 71, що вказує 
на припинення розряджання.

Частина Параметр Значення

Апаратна частина

Тип вводу даних RS-232

Тип виводу даних Data output mode Wi-Fi

RS-485 швидкість передачі 9600bps (за замовч.)

Апаратний таймер Підтримується

Безпровідна частина

Робоча частота 2.412 GHz - 2.484 GHz

Стандарт бездротового зв’язку 802.11 b/g/n

Підсилення антени 2.5dBi

Зовнішня антена Ні

Швидкість передачі 11Mbps@11b, 54Mbps@11g, 
72Mbps@11n

Апаратне шифрування WEP, WPA/WPA2

Дальність з‘єднання 100 m (на відкр. місцевості)

Тип роботи AP+STA(одночасно)

Програмна частина

Підтримка протоколів Modbus-RTU (основний), Non 
Modbus-RTU

Підтримка протоколів мережі Modbus-TCP

Програмний таймер Підтримується

Вбудовані мови Chinese, English

Період передачі даних 5min (за замовч.)

Режим конфігурації параметрів APP або Built-in Server

Інші частини

Кількість з’єднань в режимі AP 1 (превентивно)

Хмарний сервер Підтримується

Кількість приєднаних пристроїв 1 (один)
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ГАРАНТІЯ

Цей продукт має 12-місячне гарантійне обслуговування з дати покупки

•	 Ми здійснюємо гарантійне обслуговування пристрою, якщо за умов пра-
вильного використання має місце проблема з якістю.

•	 Після придбання продукції нашої компанії зберігайте цей продукт разом 
із рахунками та іншими документами. Якщо потрібні послуги з технічного 
обслуговування, надайте інформацію відповідно до запиту нашої компанії.

•	 У випадку, якщо гарантійний талон пошкоджено або змінено, або на ньому 
немає печатки магазину продажу, гарантійне обслуговування може бути не 
надано.

•	 Гарантійне обслуговування не поширюється на пошкодження, спричинені 
неправильним використанням.

•	 Зміст обсягу гарантії залежить від обсягу, визнаного компанією.
•	 Інколи в рамках гарантії можна здійснити заміну пристроїв на інші з такою 

ж функціональністю. Плату за доставку і ремонт продуктів, на які не по-
ширюється гарантія, здійснює клієнт.

•	 Іноді технічні характеристики і функції продукту оновлюються без попе-
реднього повідомлення.

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН

Collar clip

Mic cover

Description
2Е ML010 lavalier microphone is designed to provide the best 
audio quality when you recording video and audio. 
The universal 3.5mm TRRS plug is compatible with computers, 
smartphones, cameras, and voice recorders. Microphone 
comes with 6m cable which gives more versatility. 
It is a perfect choice for voice over, interview, karaoke, live 
streaming, and vloging.

  

Features
• Omni-directional polar pattern 

• High sensitivity 

• 360 degrees sound pick up

• Mobiles, computers and cameras compatible

• 6 meters long cable

• Extra-long battery life

Structure 

Battery change

Specification

Frequency response

Polar Pattern

Notes for Android OS phones
Since of default camera app on Android OS cannot select 
external mic for record audio source for video. Please 
download “Open Camera” app from Google Play Store 
when you use microphone on Android phones for video 
shooting, and set up the Audio Source as External mic.
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Мікрофон 2Е ML010

Інструкція 
користувача

Electret condenser

Omni-directional

65Hz ~ 18KHz

74dB SPL

-30dB +/-3dB / 0dB=1V/Pa, 1kHz

1000 Ohm or less

3.5mm 4-pole gold plug

LR44 (Included)

6.00m

Transducer type

Polar Pattern

Frequency range

Signal / Noise

Sensitivity

Output Impedance

Output connection

Battery type

Audio cable length

 

How to wear How to work with cameras How to work with desktop computers

How to work with laptop computers

Put the clip on a collar
around 10-30cm from 
your mouth

How to work with smartphones

If your computer has 
combined earphone 
and mic integrated jack, 
please put the switch 
button to OFF position.

Microphone
capsule

Switch button

3.5 mm jack 
audio plug

Cable

dB

3.5mm Audio plug

Off/Smartphone

Off/Smartphone

3.5mm Audio plug

ON/Others

* Please switch off when you not use it

* Please switch off when you not use it

3.5mm Audio plug

ON/Others

ЗМІСТ

English ............................................. 01-06

Українська...................................... 07-13

Русский........................................... 14-19

Гарантійний талон..................... 20

Затиск для носіння

Насадка на мікрофон

Опис пристрою
Мікрофон-петличка 2Е ML010 розроблений для забезпечення 
найкращої якості звуку. Універсальний штекер TRRS 3,5 мм 
сумісний з комп'ютерами, смартфонами, фотоапаратами 
та диктофонами. Мікрофон постачається з кабелем 
довжиною 6 м, що забезпечує універсальність його 
використання. Це ідеальний вибір для запису звуку, 
озвучування відео, інтерв'ю, караоке, потокового запису 
звуку та відеоблогінга.

  

Основні особливості
• Всеспрямований тип мікрофона
• Висока чутливість
• Уловлювання звуку мікрофоном на 360 градусів
• Сумісність з більшістю смартфонів, комп'ютерів і камер
• Кабель довжиною 6 метрів
• Довгий час автономної роботи 

Структура мікрофона

Заміна батарейки

Характеристики

Частотна характеристика

Діаграма спрямованості

Примітка для телефонів на ОС Android
Оскільки в більшості додатків камери за умовчанням в 
ОС Android не можна вибрати зовнішній мікрофон для 
запису аудіо і / або відео, радимо завантажити додаток 
«Open Camera» з магазину Google Play. Далі, для 
використання мікрофона для відеозйомки, встановіть 
джерелом звуку зовнішній мікрофон.
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Електретний конденсаторний

Всеспрямована

65 Гц ~ 18 кГц

74 дБ

-30 дБ +/- 3 дБ (1 кГц і 0 дБ = 1 В / Па)

До 1000 Ом

4-контактний золотий штекер 3,5 мм

LR44 (в комплекті)

6 м

Тип перетворювача

Діаграма спрямованості

Діапазон частот

Сигнал / шум (SPL)

Чутливість

Вихідний опір

Вихідне з'єднання

Тип батареї 

Довжина кабелю

 

Як носити мікрофон Робота мікрофона з камерами Робота мікрофона 
з настільними комп'ютерами

Робота мікрофона з ноутбуками

Одягніть затиск на комір 
на відстані приблизно 
10-30 см від джерела звуку.

Робота мікрофона зі смартфоном

Підключіть пристрій в аудіо 
роз'єм 3,5 мм на комп'ютері.
Якщо ваш комп'ютер має 
комбінований роз'єм для 
навушників і мікрофону, 
переведіть перемикач 
в положення «Off».

Капсуль

Перемикач 
режиму роботи

Аудіо 
роз'єм 3,5 мм

Кабель

Дб

Підключіть пристрій в аудіо роз'єм 3,5 мм на смартфоні. 
Якщо його немає, використовуєте адаптер

Позиція Off / Smartphone

Позиція Off / Smartphone

Підключіть пристрій в 
аудіо роз'єм 3,5 мм на камері

Позиція ON / Others

* Будь ласка, ставте перемикач на позицію «Off», 
   коли Ви його не використовуєте

* Будь ласка, ставте перемикач на позицію «Off», 
  коли Ви його не використовуєте

Підключіть пристрій 
в аудіо роз'єм 3,5 мм 
на комп'ютері.

Позиція ON / Others

Зажим для воротника

Насадка на микрофон

Описание устройства
Петличный микрофон 2Е ML010 разработан для обеспечения 
наилучшего качества звука. Универсальный штекер 
TRRS 3,5 мм совместим с компьютерами, смартфонами, 
фотоаппаратами и диктофонами. Микрофон поставляется 
с кабелем длиной 6 м, что обеспечивает универсальность 
его использования. Это идеальный выбор для записи звука, 
озвучивания видео, интервью, караоке, потокового вещания 
и видеоблогинга.

  

Основные особенности
• Всенаправленный тип микрофона
• Высокая чувствительность
• Улавливание звука микрофоном на 360 градусов
• Совместимость с мобильными телефонами, 
    компьютерами и камерами
• Кабель длиной 6 метров
• Долгое время автономной работы 

Структура микрофона

Замена батареи

Характеристики 

Частотная характеристика

Диаграмма направленности

Примечания для телефонов на ОС Android
Поскольку большинство приложений камеры по умолчанию
в ОС Android не может выбрать внешний микрофон для 
записи аудио и / или видео, советуем загрузить приложение 
«Open Camera» из магазина Google Play. Далее, для 
использования микрофона для видеосъемки, установите 
источником звука в установленном приложении внешний 
микрофон.
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Электретный конденсаторный

Всенаправленная

65 Гц ~ 18 кГц

74 дБ

-30 дБ +/- 3 дБ (1 кГц и 0 дБ = 1 В / Па)

До 1000 Ом

4-контактный золотой штекер 3,5 мм

LR44 (в комплекте)

6 м

Тип преобразователя

Диаграмма направленности

Диапазон частот

Сигнал / шум (SPL)

Чувствительность

Выходное сопротивление

Выходное соединение

Тип батареи

Длина кабеля 

 

Как носить микрофон Работа микрофона с камерами Работа микрофона 
с настольными компьютерами

Работа микрофона с ноутбуками

Наденьте зажим на воротник 
на расстоянии 10-30 см 
от источника звука.

Работа микрофона со смартфоном

Подключите устройство в 
аудио разъем 3,5 мм на 
компьютере. Если ваш 
компьютер имеет 
комбинированный разъем 
для наушников и микрофона, 
переведите переключатель 
в положение «Off».

Капсюль 

Переключатель 
режима работы

Аудио 
разъем 3,5 мм

Кабель

Дб

Подключите устройство в аудио разъем 3,5 мм на смартфоне. 
Если его нет, используете адаптер 

Позиция Off/Smartphone

Позиція Off / Smartphone

Подключите устройство 
в аудио разъем 3,5 мм 
на камере

Позиция ON/Others

* Пожалуйста, ставьте переключатель на позицию «Off», 
  когда Вы его не используете

* Пожалуйста, ставьте переключатель на позицию «Off», 
   когда Вы его не используете

Подключите устройство 
в аудио разъем 3,5 мм 
на компьютере.

Позиция ON/Others

Заходи безпеки
Цей прилад не призначений для використання особами
(в тому числі дітьми) з обмеженими фізичними, сенсорними 
чи розумовими можливостями або з відсутністю необхідного
досвіду чи знань, крім випадків, коли особа, відповідальна за 
їх безпеку, здійснює нагляд чи інструктаж відносно 
експлуатації приладу.

Не використовуйте прилад з пошкодженим кабелем чи
вилкою, а також пошкоджений або несправний прилад.

Якщо пошкоджено кабель живлення або інший елемент
виробу, зверніться до спеціалістів сервісного центру, щоб
запобігти виникненню небезпечної ситуації.

Ніколи не занурюйте та не змочуйте прилад у воді або інших
рідинах.

  

1. 

2. 

3. 

4. 
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Застереження! Батарейки встановлюються лише дорослими. 
Дотримуйтеся полярності. Не використовуйте одночасно 
старі та нові батарейки. Не використовуйте одночасно лужні, 
сольові (вуглець-цинкові) та акумуляторні (нікель-метал-гі-
дридні, нікель-кадмієві) батарейки. 

Будь ласка, заповніть усі вищезазначені пункти.

Авторизований сервісний центр ІП «ЛОГІН»
Адреса: вул. Марка Вовчка, 18-А, Київ, 04073, Україна
Тел.: 0 800 300 345; (044) 230 34 84; (044) 390 55 12
https://service.erc.ua




